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Keere kunde,

Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanlseg og
kontrolleret under de mest grundig kvalitetskontrolprocedurer, vil yde dig en
effektiv service.

Vi anbefaler, at denne betjeningsvejledning laeses grundigt, inden kole-/
fryseskabet tages i brug. Betjeningsvejledningen opbevares til fremtidig brug.

Denne betjeningsvejledning
¢ Vil hjeelpe dig med at bruge kele-/fryseskabet hurtigt og sikkert.
e | 385 betjeningsvejledningen, inden
kole-/fryseskabet installeres og tages i brug.
e Folg instruktionerne, iseer dem vedrarende sikkerhed.
e Opbevar altid betjeningsvejledningen lige ved handen for hurtig reference.
e |a=s ogsé andre dokumenter som evt. felger med produktet.
Bemaerk, at denne betjeningsvejledning ogsé kan gaelde for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne betjeningsvejledning indeholder felgende symboler:

O Vigtige informationer eller brugbare tips.
A Advarsel mod farlige forhold.
Vi Advarsel mod stremspeending.

(il INFORMATION

EgRE
m ENERG * i% Modeloplysninger, som er gemt i produktdatabasen, kan nas
[l
s MODEL IDENTIF]

ved at ga ind pa felgende websted og sege efter din mod-

SUPPLIER'S NAME 1er — () elidentifikator (), der findes pé energimeerket.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Koleskabet

[

n
\
~

For at fryse friske og frosne madvarer, kole drikkevarer hurtigt ned og lave isterninger.
Bagveerk, afkalet tilberedt mad og maelkeprodukter.

Ked, palser, palaeg og daser.

Frugt, grentsager og salater.

Tuber, sma flasker og daser.

AEggebakke.

Drikkevarer, store flasker.

Nogakrod

Tallene i denne manual er skematiske og svarer maske ikke helt il dit produkt. Hvis
delene ikke er indeholdt i det produkt, du har kabt, findes de i andre modeller.
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EVigtige sikkerhedsadvarsler

Gennemga folgende
informationer. Hvis man undlader
at overholde disse informationer,
kan det forarsage personlig
eller materiel skade. Ellers il
alle garantier og lefter om
driftssikkerhed blive ugyldige.
Originale  reservedele  kan
leveres i 10 ar efter produktets
kobsdato.

Tilsigtet brug

Dette apparat er beregnet il
brug i husholdningen og lignende
anvendelser sdsom

-Personalekokkenomrader
i butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljoer;

- landbrug og hos kunder pa
hoteller, moteller og andre typer af
boligmiljger;

- bed and breakfast miljoer;

- catering og lignende ikke-
detailbutikanvendelser.

ADVARSEL:
Hold
A ventilations&bninger i
apparatets kabinet eller i
den indbyggede struktur
fri for forhindringer.

Generelle sikkerhedsregler
e Nar dette produkt skal bortskaffes,méa
det ikke ske som almindeligt
husholdningsaffald, men skal afleveres
til en indsamlingsplads for genbrug af

ADVARSEL.:

Brug ikke mekanisk

udstyr eller andre
A midler til at fremskynde

afrimningen, ud  over

dem, der er anbefalet af

producenten.

elektriske og elektroniske produkter

e Kontakt den autoriserede forhandler for
at f& svar pa spergsmal og problemer
omkring kele-/fryseskabet. Undlad at
foretage indgreb eller lade andre foretage
indgreb péa kele-/fryseskabet uden at
informere den autoriserede forhandler.

ADVARSEL.:
A Undgd at beskadige
kolekredslobet.

e For produkter med fryser; Undlad at
spise vaffelis eller isterninger lige efter, du
har taget dem ud af fryseren! (Det kan

ADVARSEL.:
Brug ikke elektriske
apparater inden i rummet
A\ tilopbevaring af fadevarer
i apparatet, medmindre
de er af en type anbefalet
af producenten.

forérsage forfrysninger i munden.)

e For produkter med fryser; leeg ikke
flydende drikkevarer pa flaske eller kande
i fryseren. De kan eksplodere.

¢ Rer ikke frosne madvarer med
haenderne, da de kan haenge fast i din
hand.

ADVARSEL.:
Opbevar ikke eksplosive
A stoffer, sdsom spraydaser
med breendbare
drivgasser i keleskabet.

e Tag kele-/fryseskabet ud af stikket inden
rengering eller afrimning.

e Damp og fordampede
rengeringsmaterialer skal aldrig bruges
ved rengering og afrimning af kele-/
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fryseskabet. Hvis det sker, kan
dampen komme i kontakt med
de elektriske dele og forarsage
kortslutning eller elektrisk sted.

Brug aldrig delene pé kale-/
fryseskabet, som f.eks. lagen til at
stette dig pa eller sta pa.

Brug ikke elektriske apparater inde i
kole-/fryseskabet.

Undlad at beskadige de dele, hvor
kelemidlet cirkulerer, med bore- eller
skeereveerkigjer. Kelemidlet, som
kan bleese ud, nér fordamperens
gaskanaler, forlaengerrerene eller
overfladebelaegningerne punkteres,
kan forérsage hudirritationer og
gjenskader.

Undlad med nogen form for
materiale at tildaskke eller blokere
ventilationshullerne pa kole-/
fryseskabet.

Elektrisk udstyr méa kun repareres af
autoriserede personer. Reparationer,
der er udfert af inkompetente
personer, skaber en risiko for
brugeren.

| tilfeelde af fejlfunktion under
vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde skal kele-/
fryseskabets forsyningsnet afbrydes
ved enten at slukke for den relevante
sikring eller ved at tage apparatets stik
ud af kontakten.

Treek ikke i ledningen, nér stikket skal
tages ud.
Placer de drikkevarer, der indeholder

hajere alkoholprocent, stramt lukket
og lodret.

Opbevarer aldrig sprayflasker, der
indeholder breendbare og eksplosive
substanser, i kale-/fryseskabet.
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Der mé ikke anvendes mekanisk
udstyr eller andre midler, ud over de
af producenten anbefalede, for at
fremskynde afrimningsprocessen.

Dette produkt er ikke beregnet til

at bruges af personer med fysiske
handicap, foleforstyrrelser og psykiske
lidelser eller personer, som ikke

har modtaget instruktion (herunder
bern), medmindre de er ledsaget af
en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed eller som instruerer dem i
brug af produktet.

Lad ikke et beskadiget kele-/
fryseskab kare. Kontakt
serviceagenten, hvis du har nogen
beteenkeligheder.

Der kan kun garanteres for kele-/
fryseskabets stramsikkerhed, hvis
jordingssystemet i dit hjem opfylder
standarderne.

At udseette produkterne for regn, sne,
sol og vind er farligt hvad angér el-
sikkerheden.

Kontakt autoriseret service, hvis der
er et beskadiget stremkabel, for at
undga fare.

Seet aldrig kele-/fryseskabet ind i
stikkontakten under installationen.
Hvis det sker, kan der opsta risiko for
dedsfald eller alvorlig skade.

Dette kale-/fryseskab er kun beregnet
til at opbevare madvarer. Det ber
ikke bruges ftil andre forméal.
Typeskiltet med tekniske informationer
er placeret pa den venstre vaeg i
kole-/fryseskabet.

Tilslut aldrig kele-/fryseskabet il
el-besparende systemer; de kan
beskadige kole-/fryseskabet.



Hvis der er et blat lys pa keleskabet,
skal du undga at kigge pa det med
eller uden biriller i en leengere tid.

For manuelt betjente kele-/fryseskabe
skal man vente mindst 5 minutter
med at starte det efter stramsvigt.

Denne brugermanual skal afleveres til
den nye ejer nar det skifter ejermand.

Undlad at beskadige stramkablet, nér
kele-/fryseskabet transporteres. Det
kan forarsage brand at bgje kablet.
Placer aldrig tunge genstande pa
stremkablet. Rer ikke ved stikket med
vadehaender, nér du tager stikket ud

Nér du stiller apparatet pa plads,
skal du serge for at ledningen ikke
kommer i Klemme eller bliver adelagt.

Undlad at placere forleengerledninger
med flere udgange eller beerbare
stromforsyninger bag apparatet.

Born mellem 3 og 8 & méa gerne
saette mad ind i/tage mad ud af
koleskabe.

Undga forurening af fadevarer ved at
overholde felgende instruktioner:

Undga at holde deren til keleskabet
aben i leengere perioder, da det
kan skabe en veesentlig stigning af
temperaturen i keleskabets rum.

Renger regelmeessigt overflader, der
kan komme i kontakt med fodevarer
og tilgeengelige aflobssystemer.

Renger vandtankene, hvis de ikke
har veeret brugt i 48 timer. Skyl
vandsystemer, der er tilknyttet
vandtilferslen igennem, hvis der ikke
er tappet vand i 5 dage.

Opbevar rét kad og ré fisk i passende
beholdere i keleskabet, sa det ikke
kommer i kontakt med eller drypper
pé andre fodevarer.
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Fryserummet med to stjerner er
velegnet til opbevaring af fadevarer,
der allerede er frosne samt
opbevaring eller fremstiling af is og
fremstiling af isterninger.

Rum med én, to eller tre stjerner er
ikke velegnede til nedfrysning af ferske
fedevarer.

Hvis keleskabet skal std tomt i en
leengere periode, skal det slukkes,
afrimes, rengeres, terres, hvorefter
doren lades sta ben. Dette
forebygger, at apparatet udvikler mug.

Tilslut ikke kele-/fryseskabet hvis
stikkontakten er los.

Vand ber ikke blive sprayet direkte
pa indre og ydre dele af produktet af
sikkerhedsmaessige arsager.

Undlad at sprejte substanser, der
indeholder breendbare gasser, som.
f.eks. propangas, naer ved kole-/
fryseskabet for at undga risiko for
brand og eksplosion.

Placer aldrig beholdere, der er fyldt
med vand, oven pa kele-/fryseskabet,
da det kan forarsage elektrisk stad
eller brand.

Overfyld ikke kale-/fryseskabet med
overdrevne maengder mad. Hvis det
er overfyldt, kan maden falde ned og



beskadige dig og beskadige kale-/
fryseskabet, nér lagen bnes. Placer
aldrig genstande oven pa kole-/
fryseskabet; disse genstande kan
falde ned, nér du &bner eller lukker
kole-/fryseskabslagen.

Vacciner, varmefelsome
medikamenter, videnskabelige
materialer osv. bar ikke opbevares i
kale-/fryseskabet, da de har brug for
preecis temperatur.

Koale-/fryseskabet skal tages ud

af stikkontakten, hvis det ikke skal
bruges i leengere tid. Et evt. problem i
stremkablet kan forarsage brand.

Kole-/fryseskabet kan flytte sig, hvis
de justerbare ben ikke er justeret til
gulvet. Ved hjeelp af de justerbare ben
kan du sikre dig, at keleskabet star
godt fast pa gulvet.

Nar kele-/fryseskabet skal basres, mé
man ikke holde i lagens handtag. Hvis
det sker, kan det braekke.

Hvis produktet skal placeres ved
siden af et andet kole-/fryseskab eller
fryser, skal afstanden mellem de to
apparater vaere mindst 8 cm. Ellers
kan de tilgraensende sideveegge blive
fugtige.

Benyt aldrig produktet, hvis afsnittet
overst eller pa bagsiden af dit produkt
med elektroniske printkort indeni er
abent (printkort-dasksel) (1).
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For produkter med en
vanddispenser;

Tryk i koldtvands-indtag skal
vaere maksimum 90 psi (620
kPa). Hvis vandtrykket ovestiger
80 psi (550 kPa), s& anvend

en trykbegreensningsventil i dit
hovedsystem. Hvis du ikke ved,
hvordan du skal kontrollere dit
vandtryk, sa sperg en professionel
WS-tekniker om hjeelp.

Hvis der er risiko for vand-hammereffekt
i din installation, sa brug altid et
vanchammerforhindringsudstyri din
installation. Sperg professionelle VWS-
teknikere til rads, hvis du ikke er sikker
pa at der ikke er en vandhammerefiekt |
din installation.

Installer ikke pé varmtvands-indtaget.
Tag forholdsregler imod risiko for
frysning i rerene. Vandtemperaturens
drifts-interval skal ligge imellem 33°F
(0.6°C) minimum og 100°F (38°C)
maksimum.

Brug kun drikkevand.



Bornesikkerhed

e Hvis daren har en s, ber naglen
opbevares uden for berns
reekkevidde.

e Born skal overvages for at forhindre,
at de piller ved produktet.

Overholdelse af WEEE-
direktivet og bortskaffelse af
affald:

Dette  produkt er i
overensstemmelse  med
WEEE-direktiv  (2012/19/
EU). Dette produkt baerer
et symbol for klassificering
af bortskaffelse af elektrisk
I og elektronisk  udstyr
(WEEE).

Dette produkt er fremstillet af dele
og materialer af hgj kvalitet, der kan
bruges igen, og som er egnede for
genbrug. Smid ikke produktet med
husholdningsaffald og andet affald ved
slutningen af dets levetid. Bring det
til et opsamlingssted for genbrug af
elektroniske og elektriske apparater.
Kontakt dine lokale myndigheder for at
finde neermeste opsamlingssted.

Overholdelse af RoHS-
direktivet:

Det produkt, du har kobt, er i
overensstemmelse med EU RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Det indeholder
ikke skadelige og forbudte materialer
angivet i direktivet.
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Emballagegsoplysninger

Produktets emballage er fremstillet af
genbrugsmaterialer i overensstemmelse
med vores nationale miljgbestemmelser.
Smid ikke emballagen sammen med
husholdningsaffald eller andet affald.
Bring den til et opsamlingssted udpeget
af de lokale myndigheder.

HC Advarsel

Hvis kole-/fryseskabets
kolesystem indeholde R600a:

Denne gas er breendbar. Du skal
derfor veere opmasrksom pa ikke at
odeleegge kolesystemet og kalerarene
under brug og transport. | tilfeelde af
beskadigelse skal produktet holdes
vaek fra mulige brandkilder, der kan
forarsage, at produktet gar i brand, og
du skal sgrge for at lufte ud i rummet,
hvor produktet er placeret.

Ignorer denne advarsel, hvis dit
kole-/fryseskabs kolesystem
indeholder R134a.

Gastypen, der bruges i produktet,
er meddelt pa typeskiltet, der er pa
venstre veeg inde i kale-/fryseskabet.

Kast aldrig produktet i en brand for
bortskaffelse.
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Energibesparende
foranstaltninger

Undlad at lade lagerne i kele-/fryseskabet
sta dbne i lang tid.

Put ikke varm mad eller drikke i kale-/
fryseskabet.

Overfyld ikke kele-/fryseskabet, s&
luftcirkulationen bliver forhindret.

Placer ikke dit kele-/fryseskab

under direkte sollys eller tast pa
varmeudstralende apparater, som f.eks.
ovne, opvaskemaskiner eller radiatorer.

Veer omhyggelig med at opbevare
maden i lukkede beholdere.

Produkter med en fryser: Du kan
opbevare maksimal meengde madvarer

i fryseren, hvis du fierner hylden eller
skuffen i fryseren. Energiforbrugsveerdien,
der er angivet for kele-/fryseskabet, er
blevet bestemt ved at fierne fryserhylden
eller -skuffen og under maksimal
indfyldning. Der er ingen skade ved at
bruge en hylde eller skuffe der passer i
form og sterrelse til de madvarer der skal
fryses.

Optening af frossen mad i kale-/
fryseskabet vil bade skabe
energibesparelse og bevare madens
kvalitet.
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Installation

/\ Producenten kan ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet i
brugsanvisningen ikke er overholdt.

Punkter, der skal tages hensyn

til, hvis kole-/ fryseskabet skal

transporteres igen

1. Kole-/fryseskabet skal tammes og
rengeres inden transport.

2. Hylder, tilbeher, grentsagsskuffer osv.
skal fastgares sikkert for at modvirke
sted, inden produktet pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres, og
reglerne for transport, der er trykt pa
pakken, skal felges.

Glem ikke, at...

Alt  genbrugsmateriale er en
uundveerlig kilde for naturen og for vore
nationale ressourcet.

Hvis du onsker at medvirke il
at genbruge emballagen, kan du
fa  yderligere  informationer  hos

miljgorganisationerne eller de lokale
myndigheder.

Inden kole-/ fryseskabet betjenes

Inden du begynder at bruge kole-/
fryseskabet, skal du kontrollere
folgende:

1. Kole-/fryseskabet skal veere tort
indvendigt, og Iuften skal kunne
cirkulere frit bagved det.

2. Renger kole-/fryseskabet
indvendigt som anbefalet i afsnittet
“Vedligeholdelse og rengering”.

3. Seet kale-/fryseskabets stik ind i
kontakten. Nar skabsdaren &bnes,

vil kele-/fryseskabets indvendige lys
teendes.
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4. Der vil kunne hares en lyd, nar
kompressoren starter. Kelevaesken og
gasarterne, der findes i kelesystemet,
kan ogsa staje lidt, selv om
kompressoren ikke karer, hvilket er
helt normailt.

5. Koale-/fryseskabets forreste kanter kan
feles varme. Dette er normalt. Disse
omréader er beregnet til at vaere varme
for at undga kondensering.

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt,
der er beskyttet af en sikring med
passende kapacitet.

Vigtigt:
e Tilslutningen skal veere i

overensstemmelse med de nationale
regulativer.

e Stromstikket skal veere nemt
tilgeengeligt efter installationen.

¢ Den angivne spaending skal vaere lig
med spaendingen pa dit el-net.

e Melemkabler og stikdaser med flere
stik skal ikke bruges til tilslutningen.

N\ Beskadiget netledning skal udskiftes
af autoriseret el-installateren.

/\ Produktet mé ikke betienes, for det er
repareret! Der er fare for elektrisk stad!

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen kan veere farlig for
bern. Hold emballagen veek fra berns
reekkevidde eller bortskaf den i henhold
til affaldsinstruktionerne.  Smid den
ikke veek sammen med det ovrige
husholdningsaffald.

Koleskabets emballage er produceret
af genanvendelige materialer.
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Bortskaffelse af det gamle
kole-/fryseskab

Bortskaf det gamle kole-/fryseskab
uden at skade miljeet.

* Du kan sperge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommune
angaende bortskaffelse af kele-/
fryseskabet.

Inden kole-/fryseskabet bortskaffes,
skal du skeere elstikket af, og hvis
der er lase i l&gen, skal du gere dem
ubrugelige for at beskytte bern mod
fare.

Placering og installation

1. Unga at placere koleskabet ved
varmekilder, fugtige steder og direkte
sollys.

2. Der skal veere tilstraekkelig ventilation
rundt om keleskabet for at opna en
effektiv funktion. Hvis keleskabet skal
placeres i en fordybning i vaeggen,
skal der vaere mindst 5 cm afstand fra
loft og veeg. Hvis gulvet er belagt med
teeppe, skal produktet haeves 2,5 cm
fra gulvet.

3. Placér keleskabet pa en jesvn
gulvoverflade for at undga
rystebeveegelser.

4. Dette produkt kreever tilstraekkelig
luftcirkulation for at fungere
effektivt. Hvis produktet anbringes
i en alkove, skal du huske at have
mindst 5 cm fri plads mellem
produktet og loftet, bagveeggen og
sideveeggene.

5. Huvis produktet anbringes i en
alkove, skal du huske at have
mindst 5 cm fri plads mellem
produktet og loftet, bagveeggen
0g sidevaeggene. Kontroller, om
beskyttelseskomponenten til
bagvasggen er til stede pa dets
placering (hvis den leveres sammen
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med produktet). Hvis komponenten
ikke er tilgaengelig, eller hvis den

er mistet eller tabt, skal du placere
produktet, s& der er mindst 5

cm fri plads mellem overfladen

af bagsiden péa produktet og
rummets vaegge. Den frie hejde pa
bagsiden er vigtig for effektiv drift af
produktet.

Udskiftning af
belysningslampen

For at skifte paeren, der belyser
koleskabet, bedes du ringe til den
autoriserede service.

Peererne for dette
husholdningsapparater er ikke egnet til
belysningsformal. Det tiltaenkte formal
med denne peere er at gere det muligt
for brugeren at placere levnedsmidler
i keleskabet/fryseren pé en sikker og
bekvem made.

De peaerer der anvendes i enheden,
skal kunne modsta ekstreme fysiske
forhold som eksempelvis temperaturer
under -20 °C.

(dDette produkt er forsynet med en

lyskilde i energiklasse G.

Lyskiden i dette produkt mé& kun

udskiftes af professionelle reparaterer.
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Placering af kole-/
fryseskabet under
kokkenbordet og justering af
ben

Nar du installerer dit koleskab,
skal afstanden mellem produktet og
vaeggen vaere pa mindst 30 mm, som
vist i figuren.

Ventilationshullerne ma ikke blokeres,
sé koleskabets ydeevne forringes. (140
cm?2)

Hvis koleskabet ikke er i balance :

Du kan dreje de forreste ben i
koleskabet som vist i figuren og fa
det i balance. Det hjorne, hvor benet
befinder sig, bliver ssenket, nar du
drejer i retning af den sorte pil, og
heevet, nar du drejer i den modsatte
retning. Det bliver nemmere for dig, hvis
du far hjeelp fra en anden person til at
udfere denne justering!
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Vende dorene

Fortsaet i numerisk reekkefolge
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B Tilberedning

e Kole-/fryseskabet skal installeres
mindst 30 cm veek fra varmekilder,
som f.eks. kogeplader, ovne,
radiatorer og breendeovne, og mindst
5 cm veek fra elektriske ovne, og det
bor ikke placeres i direkte sollys.

e Den omgivende temperatur i det rum,
hvor kele-/fryseskabet installeres,
bar veere mindst 10°C. For at kale-/
fryseskabet skal veere effektivt,
anbefales det ikke at betjene det
under koldere forhold.

e Sorg for at den indvendige del af
koale-/fryseskabet er grundigt rengjort.

e Hvis der skal installeres to kole-/
fryseskabe ved siden af hinanden, ber
der veere mindst 2 cm imellem dem.

e Nar du lader kele-/fryseskabet
kare forste gang, skal du overholde
felgende instruktioner de ferste 6
timer:

- L&gen skal ikke dbnes ofte.

- Det skal kare tomt uden nogen form
for mad i det.

-Tag ikke kole-/fryseskabet ud af
stikkontakten. Hvis der opstar et
stremudfald uden for din kontrol, sé lees
advarslerne under afsnittet “Anbefalede
losninger ved problemer”.

e Den originale emballage og
skummaterialerne ber gemmes for
fremtidig transport eller flytning.
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e P& nogle modeller slukker
instrumentpanelet automatisk efter 5
sekunder efter at daren er lukket. Det
vil blive reaktiveret, nér deren abnes
eller ved tryk pa enhver tast.

e Pagrund af temperatureendring
som et resultat af at 8bne / lukke
produktets der under drift, er
kondens pa der / hylder og
glasbeholdere er normal.
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EAnvendeIse af kole-/fryseskabet

Indstilling af termostatknap

Driftstemperaturen reguleres med
temperaturstyringen.

Warm Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Laveste koleindstilling

(varmeste indstilling)

5 = Hojeste koleindstilling

(koldeste indstilling)

(Eller)
Min. = Laveste koleindstilling
(Varmeste indstilling)
Maks. = Hojeste koleindstilling
(Koldeste indstilling)
Gennemsnitstemperaturen inde i
koleskabet bor veere omkring +5 °C.
Veelg indstilling efter onsket
temperatur.

Bemeerk venligst, at der er forskellige
temperaturer i keleomrédet.

Det koldeste omrade er umiddelbart
over grgntsagsrummet.

Den indvendige temperatur afhaenger
ogsa af stuetemperaturen, hvor

ofte lagen abnes, og maengden af

madvarer, der opbevares i koleskabet.
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Hvis ldgen &bnes ofte, far det den
indvendige temperatur til at stige.
Det anbefales derfor at lukke lagen sé
hurtigt som muligt efter brug.
Keleskabets indvendige temperatur
kan eendre sig pga. felgende:
e Saesonbetonede temperaturer,
e Hyppig abning af lagen, og hvis lagen
efterlades aben i laengere perioder,
e Mad, der sattes i kaleskabet, uden at
veere kolet ned til stuetemperatur,

e Koleskabets placering i rummet (f.eks.
udseettelse for sallys).

e Du kan justere de varierende
indvendige temperaturer, der
opstar af disse arsager, ved at
bruge termostaten. Tallene rundt
om termostatknappen angiver
kelegraderne.

e Hvis den omgivende temperatur
er hgjere end 32 °C, skal du
dreje termostatknappen over pa
maksimumpositionen.

® Hvis den omgivende temperatur
er under 25 °C, skal du dreje
termostatknappen over pa
minimumpositionen.
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Kaling

Opbevaring af mad
Koleskabssektionen er beregnet fil
kortvarig opbevaring af friske mad- og

drikkevarer.

Frysning

Frysning af mad

Fryserummet er markeret med dette
symbol B

Du kan bruge fryseren til at fryse
friske madvarer samt til at opbevare
mad, der allerede er frossen.

Se venligst anbefalingerne pa
madvarernes emballage.
Opbevaring af frostvarer

Fryserummet er markeret med dette

symbol .

Rummet til frossen mad er egnet til
opbevaring af mad, der allerede er
frossen. Anbefalingerne for opbevaring
af mad i frysere, der fremgar af
madvarernes emballage, ber altid
folges.
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Afrimning

A) Koleskabsrum

Der udferes fuldautomatisk
afrimning i keleskabsrummet. Pa
koleskabsrummets bageste veeg
kan der dannes op til 7-8 mm's
vanddraber og frost, mens koleskabet
keler ned. Sadan en dannelse
er resultat af kelesystemet og er
normalt. Frostdannelsen afrimes ved
hjeelp af bagveeggens automatiske
afrimningssystem, der foretager den
automatiske afrimning med bestemte
intervaller. Brugeren skal ikke skrabe
frosten af eller fierne vanddraberne.

Vand, der opstar som felge
af afrimningen, passerer fra
vandopsamlingsrenden og flyder ind
i fordamperen gennem dreenreret og
fordamper af sig selv.

Kontroller jeevnligt, om draenroret
er tilstoppet eller €, og ryd hullet med
pinden, hvis nedvendigt.

Dybfryseren udfaerer ikke automatisk
afrimning for at forhindre frossen mad i
at forradne.
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B) Fryserum

Afrimning er ganske ligetil og
uden svineri takket veere en speciel
opsamlingsbakke til afrimningsvand.

Afrim fryseren to gange om aret, eller
nar der har samlet sig et frostlag pa
omkring 7 mm (1/4").

For at padbegynde afrimningen skal
apparatet slukkes pé stikkontakten, og
stikket skal treekkes ud.

Samtlige frostvarer skal pakkes i flere
lag avispapir og opbevares koldt (f.eks.
i kaleskab eller viktualierum).

Beholdere med varmt vand kan med
forsigtighed placeres i fryseren for at fa
afrimningen til at ga hurtigere.

Der méa ikke benyttes spidse eller
skarpe genstande som knive og gafler
til at fierne frostlaget.

Brug aldrig héarterrere, elektriske
varmeovne eller lignende elapparater til
afrimning.

Afrimningsvandet, som samler sig
i bunden af fryseren, fiernes med
en svamp. Efter afrimningen terres
fryserens indersider grundigt.

Saet stikket i stikkontakten, og teend
for strammen.
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Sadan stoppes produktet

Hvis termostaten er udstyret med “0”
position:

- Produktet vil stoppe med at kere, nar
du drejer termostatknappen over pa “0”
(nul) position. Produktet vil ikke starte,
medmindre du drejer termostatknappen
tilbage pa position “1” eller pa en af de
andre positioner.

Hvis termostaten er udstyret med
“min” position:

- Tag strommen fra produktet for at
stoppe det.
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ﬂ Vedligeholdelse og rengering

AA\Anvend aldrig benzin, benzen eller
lignede stoffer til rengering.

/A\Vi anbefaler at koble kole-/
fryseskabet fra strammen inden
rengering.

/NAnvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, saebe, rengeringsmidler,
detergenter og pudsemidler med
voks til rengering.

)Brug lunt vand til rengering af kele-/
fryseskabet udvendigt og ter det af.

@ Anvend en fugtig, opvredet kiud |
en oplasning af en teske af natron til
en halv liter vand til rengering af kele-/
fryseskabet indvendigt og ter det af.

AS@rg for, at ingen vand kommer
i kontakt med lampen og andre
elektriske dele.

/\Hvis kole-/fryseskabet ikke skal
bruges i en laengere periode, traek
stikket ud af kontakten, fiern al mad,
renger kale-/fryseskabet og lad deren
sté pa klem.

Kontroller jeevnligt derlisterne
for at sikre, at de er rene og frie for
madrester.

/N\For at fierne derhylder, tommes
indholdet ud, hvorefter darhylden
ganske enkelt laftes op fra sin plads.

&Brug aldrig rengeringsmidler

eller vand, der indeholder klorin, il
rengering af de ydre overflader og de
forkromede dele af produktet. Klorin
forarsager korrosion pa den slags
metaloverflader.
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/\Brug ikke skarpe eller slibende
vaerktgjer eller seebe, rengeringsmidler
til husholdning, vaskemidler, benzin,
benzen, voks osv., ellers vil stempler
pa plasticdelene forsvinde, og de vil
blive deforme. Brug varmt vand og en
blad Klud til rensning og terring.

Beskyttelse af
plasticoverflader

Szt ikke flydende olie eller
olieholdige madvarer i dbne
beholdere da de kan adeleegge
kole-/fryseskabets plastikdele. Hvis
der spildes eller smeres olie pa
plasticoverfladerne, skal den relevante
del af overfladen renses og skylles
med det samme med varmt vand.
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Anbefalede lgsninger pa problemer

Lees denne liste igennem, inden du
anmoder om GRAM service. Det kan
spare dig for tid og penge. Denne
liste indeholder ofte forekommende
reklamationer, der ikke skyldes fejl pa
produktet. Det er muligt, at nogle af de
her beskrevne funktioner ikke findes i
ditprodukt.

Koleskabet virker ikke

e Er koleskabet sat rigtigt i
stikkontakten? Seet stikket i
kontakten i veeggen.

e Er sikringen, som kaleskabet

er tilsluttet, eller hovedsikringen
sprunget? Kontroller sikringen.

Kondens pa sideveeggen  af
koleskabsrummet.

e Meget kolde omgivelser. Ofte &bning
og lukning af deren. Hejt fugtindhold
i omgivelserne. Opbevaring af mad,
der indeholder veeske, i &bne
beholdere. Deren star pa klem.

e Saet termostaten pa koldere grader.

e Reducér tiden, hvor lagen star oen
eller brug den mindre ofte.

e Dack maden, der opbevares i dbne
beholdere til, med passende
materiale.

e Tor kondensvandet af vha. en tor

J

klud og kontroller, om det vedvarer.
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Kompressoren kerer ikke.

Beskyttelsestermo fra kompressoren
vil bleese ud under pludselig
stremudfald eller tilkoblinger
frakoblinger, da kelemiddeltrykket

i kaleskabets kalesystem ikke er
bragt i balance endnu.

Koleskabet vil starte med at kere
efter ca. 6 minutter. Ring efter
service, hvis keleskabet ikke starter
efter denne periode.

Kaleskabet er ved at afrime. Dette

er normalt for et kaleskab med
fuldautomatisk afrimning. Afrimning
foregar med jeavne mellemrum.
Koleskabsstikket er ikke sat i
kontakten. Serg for at stikket er sat
stramt ind i kontakten.

Er temperaturindstilingerne foretaget
rigtigt? Der er stramsvigt. Kontakt
Gram service.
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Koleskabet kerer ofte eller i lang tid.

e Det nye keleskab kan veere bredere
end det foregéende. Det er ganske
normalt. Store keleskabe arbejder i
laengere perioder.

e Den omgivende rumtemperatur kan
veere hgj. Dette er helt normalt.

e Koleskabet kan have veeret sat il
for nylig eller have veeret fyldt op
med mad. Komplet nedkeling af
keleskabet kan vare et par timer
leengere.

e Store maengder varm mad kan veere
blevet sat ind i keleskabet fornylig.
Varm mad medferer, at keleskabet
skal kere i leengere tid, indtil maden
nér den enskede temperatur.

¢ |Aagerne kan have veeret dbnet
jesvnligt eller have staet pa klem
i lang tid. Den varme luft, der
er kommet ind i keleskabet, far
keleskabet til at kere i leengere
perioder. Undlad at abne lagen sé
ofte.

e Fryserens eller keleskabets der kan
have staet pa klem. Kontroller om
lagerne er lukket test.

o Koleskabet er indstillet meget kolat.
Indstil keleskalbstemperaturen
hajere, indtil temperaturen er tilpas.

e Koleskabets eller fryserens
lagepakning kan vaere snavset,
slidt, edelagt eller ikke sat ordentligt
pa. Renger eller udskift pakningen.
Beskadiget/braskket pakning
forérsager, at keleskabet kerer i
leengere perioder for at vedligeholde

Frysertemperaturen er meget lay,
mens  keleskabstemperaturen  er
tilpas.

e Frysertemperaturen er
indstillet meget koldt. Juster
frysertemperaturen varmere og
kontroller.

Keleskabstemperaturen er meget
lav, mens fryserstemperaturen er
tilpas.

e Koleskabstemperaturen er indstillet
til en meget lav temperatur. Juster
keleskabstemperaturen varmere og
kontroller.

Mad, der opbevares i koleskabet,
fryser.

e Koleskabstemperaturen er indstillet
til en meget lav temperatur. Juster
keleskabstemperaturen varmere og
kontroller.

Temperaturen i keleskab eller fryser
er meget hgj.

den aktuelle temperatur.
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e Koleskabstemperaturen er indstillet
meget varmt. Kaleskabsindstilingen
har virkning pa fryserens temperatur.
Skift keleskabets eller fryserens
temperatur, indtil keleskabs- eller
frysertemperatur nar et tilpas niveau.

e | Agen kan sta pa klem. Luk lagen
helt.

e Store maengder varm mad kan veere
blevet sat ind i keleskabet fornylig.
Vent til keleskabet eller fryseren nar
den gnskede temperatur.

e Koleskabet kan veere taget ud
af kontakten fornylig. Komplet
nedkeling af keleskabet tager tid
pga. starrelsen.
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Der kommer en lyd, som minder om
sekundviseren fra et analogt ur, fra
koleskabet.

Kondensvand koleskabets

pa

inderveegge.

Lyden kommer fra koleskabets
magnetventil. Funktioner for
magnetventiler til sikring af kalekanal
gennem rummet, som kan justeres
til kale- eller frysetemperaturer og
udferelse af kelefunktioner. Dette er
normalt og ikke en fejl.

Funktionslyden @ges, nar keleskabet
korer.

Varmt og fugtigt vejr eger isdannelse
0g udsvedning. Det er normalt og
ikke en fejl.

Lagerne star pa klem. Serg for at
lagerne er helt lukkede.

Lagerne kan have vaeret &bnet ofte,

eller de kan have stéet &bne i lang
tid. Undlad at 8bne lagen s ofte.

Egenskaberne for keleskabets
driftsydelse kan aendre sig alt efter
aendringerne i den omgivende
temperatur. Det er normalt og ikke
en fejl.

Der opstar fugt pa ydersiden af

keleskabet eller mellem lagerne.

Vejret er méaske fugtigt. Dette er helt
normalt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden
er mindre, vil kondensen forsvinde.

Dérlig lugt inde i keleskabet.

Vibrationer eller stgj.

Gulvet er ikke lige, eller det er svagt.
Koleskabet vipper, nar det flyttes
langsomt. Serg for, at gulvet er

lige, steerkt og kapabelt til at baere
koleskabet.

Stejen kan veere forarsaget af de
genstande, der er lagt i keleskabet.
Sadanne genstande skal figres fra
keleskabets overste del.

Koleskabets skal rengares
indvendigt. Rengor keleskabet
indvendigt med en svamp, varmt
vand eller kulstofholdigt vand.

Nogle beholdere eller
emballeringsmaterialer kan
forérsage lugten. Brug en anden
beholder eller et andet maerke
indpakningsmateriale.

Lagen/lagerne er ikke lukket.

Der er stgj som veeske, der laber
over eller sprojter.

Vaeske- 0og gasstremning

sker i henhold til keleskabets
driftsprincipper. Det er normalt og
ikke en fejl.

Der er en stgj som en vind, der
bleeser.

Der bruges Iuftaktivatorer (blaesere),
sé keleskabet kan kole effektivt. Det

Madbeholdere forhindrer lagen i

at lukke. Omplacer pakkerne, der
blokerer lagen.

Koleskabet er sikkert ikke helt lodret
pa gulvet, og det kan vippe, nar det
flyttes lidt. Justér hojdeskruerne.
Gulvet er ikke lige eller steerkt.

Sorg for, at gulvet er lige, steerkt og
kapabelt til at baere koleskabet.

Grontsagsskuffer sidder fast.

er normalt og ikke en fejl.
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Maden bergrer méske skuffens top.
Flyt rundt p& maden i skuffen.
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Kjeere kunde,

Vi hdper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er
kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese ngye gjennom denne veiledningen fgr du bruker
produktet og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
« Vil hjelpe deg til @ bruke apparatet pa en hurtig og sikker mate.
* Vennligst les bruksanvisningen far du installerer og bruker produktet.
* Fglg instruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.
* Hold brukanvisningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.
* Les ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder fglgende symboler:

@ Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
/\  Advarsel om farlige tilstander
/N Advarsel om elektrisk spenning.

[i] INFORMASION
BEEE Modellinformasjonen som er lagret i produktdatabasen kan
m ENEHG ’ % nés ved & ga inn pé felgende nettsted og soke etter din
el modellidentifikator (*) som finnes pa energimerket.
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*)
_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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EdKjoleskapet

1. Tilfrysing av fersk mat, frossen mat, rask avkjaling av
drikkevarer, laging av isbiter.
Bakt, avkjglt tilberedt mat, melkeprodukter.
Kjatt, pglser, palegg, hermetikkbokser.
Frukt, grannsaker, salater.
Tuber, mindre flasker og hermetikkbokser.
Eggbrett.
Drikke, store flasker.

NogorwDd

Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor vaere litt forskjellige fra
ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfglger produktet du har kjgpt, gjelder den
for andre modeller.
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[Bviktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les folgende
informasjon. Hvis denne
informasjonen ikke overholdes,
kan det forarsake personskader
eller materialskader Videre vil
garanti og palitelighetslgfte bli
ugyldig.

Originale reservedeler vil bli
gitt 110 ar etter kjgpsdatoen for
produktet.

Beregnet bruk

ADVARSEL:

Serg for at
ventilasjonsapningene
i apparatets kabinett
eller i den innebygde
strukturenikke blokkeres.

A

ADVARSEL: Bruk
ikke andre mekaniske
innretninger eller
midler for d akselerere
avisingsprosessen enn
det som er anbefalt av
produsenten.

ADVARSEL:lkke skad
kjglekretsen.

ADVARSEL:

lkke bruk elektriske
apparater inne i
oppbevaringsrommene
for mat i apparatet,
med mindre de er av en
type som anbefales av
produsenten.
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ADVARSEL.:

lkke oppbevar
eksplosive stoffer, slik
som aerosolbokser med
antennelig drivmiddel i
dette apparatet,

A

Dette apparatet er beregnet
til bruk | husholdninger og
lignende bruksomrader som
f.eks.

- kjgkkenomrader med ansatte
I butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljger;

- gardshus og av kunder i
hoteller, moteller ogandre typer
boligmiljger;

- overnattingssteder
frokost;

- catering
bruksomrader
detaljhandel.

med

lignende
utenom

0g

Generell sikkerhet

 Ndrdu gnsker d kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du
forhgrer deg med autorisert
service for a fa ngdvendig
informasjon og autoriserte
myndigheter.

* Hgr med autorisert service
nar det gjelder alle spgrsmal
og problemer relatert til
kjgleskapet. Ikke foreta
endringer eller la noen
andre foreta endringer pa
kjgleskapet uten d varsle
autorisert service.
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For produkter med en
fryserdel: Ikke spis iskrem med
kjeks eller isbiter straks etter
atdu tardemutav fryseren!
(Dette kan forarsake frostbitt i
munnen.)

For produkter med en
fryserdel: Ikke putt drikkevarer
pa flaske eller bokser i
fryseren. Dette kan fgre til at
de sprekker.

lkke rar frossen mat med
hendene, da disse kan hefte
seg tilhanden.

Trekk ut stgpselet for
rengjaring eller avising.
Damp og
amprengjgringsmaterialer
skal aldri brukes i rengjarings-
0g avtiningsprosesser for
Ig'(aleskapet. | slike tilfeller kan

ampen komme i kontakt
med de elektriske planene og
forarsake kortslutning eller
elektrisk sjokk.

Bruk aldri deler pa kjgleskapet
slik som dgren som statte eller
trinn.

lkke bruk elektriske
innretninger pd innsiden av
kjgleskapet.

lkke adelegg delene der
kjglevaesken sirkulerer,
med drill eller kutteverktay.
Kjalevaesken som kan
strgmme ut ndr gasskanaler
for fordamper, rgrforlengelser
eller overflatebelegg
Eunkteres, kan forarsake
udirritasjon og gyeskader.

5| NO

Ikke dekk til eller blokker
ventilasjonsapningene
pa kjgleskapet med noe
materiale.

Elektriske enheter ma kun
repareres av autoriserte
personer. Reparasjoner som
utfagres av en inkompetent
person kan forarsake fare for
brukeren.

I tilfelle feil under vedlikehold
eller reparasjonsarbeid,

kople fra kaﬂeskapets
strgmforsyning ved & sld av
relevant sikring eller trekke ut
stgpselet.

Ikke trekk etter ledningen nar
du trekker ut stgpslet.

Serg for at alkoholholdige
drikkevarer med hgyt
alkoholinnhold lagres trygt
med lokket festet og plassert
oppreist

Lagre aldri spraybokser

som inneholder antennelig
0g eksplosive stofferi
kjoleskapet.

lkke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for & akselerere
avisingsprosessen annet enn
slikt utstyr som produsenten
anbefaler.

Dette produktet er ikke
bere%net til bruk av personer
med fysiske, sensoriske

eller mentale forstyrrelser
eller personer som ikke er
oppleert eller ikke har erfaring
(inkludert barn), med mindre
det holdes under oppsyn av
personer som er ansvarlige



for deres sikkerhet eller som
vilinstruere dem tilstrekkelig i
bruk av produktet.

lkke bruk et gdelagt kjgleskap.

Her med serviceagenten hvis
du har spgrsmal.

Elektrisk sikkerhet pa
kjgleskapet kan garanteres
kun hvis jordingen i hjemmet
oppfyller standardene.

Det er farlig d utsette
produktet tor regn, sng, sol og
vind pga. elektrisk sikkerhet.

Ta kontakt med autorisert
service nar en strgmkabel
skades for @ unnga fare.

Plugg aldri kjzleskapet

inn i vegguttaket under
installasjonen. Dette kan fare
til fare for dgden eller alvorlig
skade.

Dette kjgleskapet er kun
beregnet til for d oppbevare
mat. Det skal ikke brukes til
noen andre formal.

Merket med tekniske
spesifikasjoner befinner
se% pavenstre vegginnei
kjgleskapet.

Koble aldri kjgleskapet til
strgmsparesystemer, de kan
skade kjgleskapet.

Dersom det er et blatt lys pa
kjzleskapet, ikke se pa det
med det blotte gye eller ved
hjelp av optiske verktay over
lengre tid.

For manuelt kontrollerte
kjgleskap vent i minst

5 minutter for & starte
kjgleskapet etter et
strgmbrudd.

o]

Denne brukerhdndboken skal
overleveres tjl neste eier av
produktet hvis det skifter eier.

Unnga a skade strgmkabelen
ved transport av kjgleskapet.
Baying av kabelen kan
forarsake brann. Plasser

aldri tunge gjenstander pa
strgmledningen. Ikke bergr
stgpselet med vate hender
nar du kobler til produktet.

Nar du plasserer apparatet, ma du
sgrge for at stramledningen ikke er
fast eller skadet.

Finn ikke flere baerbare stikkontakter
eller baerbare stramforsyninger pa
baksiden av apparatet.

Ikke koble til kjgleskapet hvis
vegguttaket er lgst.

lkke sprut vann direkte

pa deytre eller indre
delene av produktet av
sikkerhetsmessige grunner.

lkke spray stoffer som
inneholder antennelige
gasser, slik som propangass

I neerheten av kjgleskapet
for d unngad brann- og
eksplosjonsfare.

lkke plasser gjenstander

som er fylt med vann oppa
kjgleskapet, da det kan fare til
elektrisk stat eller brann.



lkke overbelast kjgleskapet

med for mye mat. Hvis

det overlastes, kan maten

falle ned og skade deg

og kjgleskapet nar du

apner dgren. Ikke plasser

E enstander oppe pa
Jeleskapet, da disse kan falle

ned ved apning eller lukking av

kjoleskapsdaren.

Produkter som

trengeren nrayakti?
temperaturkontroll (vaksiner,
varmesensitive medisiner,
forskningsmaterialer osv.), skal
ikke oppbevares i kjgleskapet.

Huvis det ikke skal brukes
pa lang tid, skal kjgleskapet
kobles fra stramuttaket.

Et problem i den elektriske
kabelen kan fgre til brann.

Kjzleskapet kan flytte seg
hvis de justerbare beina ikke
erriktig sikret pa gulvet, Riktig
sikring av justerbare bein

pa gulvet kan forhindre at
kjgleskapet flytter seg.

Nar du beerer kjgleskapet, ikke
hold det etter dgrhandtaket.
Da kan det knekke av.

Hvis du ma plassere produktet
ved siden av et annet
kjoleskap eller fryser, skal
avstanden mellom enheten
vaere minst 8 cm. Ellers kan
sideveggene som grenser til
hverandre bli fuktige.

* Brukaldri produktet hvis den del

som ligger pa toppen eller bak pa
produktet som har elektroniske
kretskortinne, er dpen (deksel for
elektronisk kretskort) (1).
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For produkter med en
vanndisplenser:

* Trykket for kaldtvannsinntaket

skal vaere maksimalt

90 psi (620 kPa). Hvis
vanntrykket overstiger 80
psi (550 kPa), ma du bruke
en trykkbegrensningsventil
ledningsnettet. Hvis du ikke
vet hvordan du skal sjekke
vanntrykket, be om hjelp fra
en protesjonell rgrlegger

Hvis det er fare for
vannslageffekt i
installasjonen, ma du

alltid bruke forebyggende
utstyrforvannslag
installasjonen. Radfgr med
profesjonelle rerleggere
hvis du ikke er sikker pa at
det ikke er vannslageffekt i
installasjonen.

Ikke installer pa
varmtvannsinntaket. Ta
forholdsregler mot risikoen
for frysing av slangene.
Driftsintervallet for
vanntemperaturen skal veere
0,6 °Cog minst 38 °C maks.



» Bruk kun drikkevann.

Barnesikring

 Hvisduharenlas padaren,
skal ngkkelen oppbevares
utilgjengelig for barn.

« Barnma passes pa for a
sikre at de ikke tukler med
produktet.

Samsvar med WEEE-
direktivet og Deponering
av avfallsproduktet:

Dette produktet er i

samsvar med EU-

direktivet som omhandler

elektronisk og elektrisk

utstyr (2012/19/EU).
- Dette produktet har et

klassifiseringsymbol  for
sortering av avfall elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE).

Dette produktet er laget av
haykvalitetsdeler og  -materialer
som kan gjenbrukes og resirkuleres.
Produktet skal ikke kastes sammen
med normalt husholdningsavfall og
annet avfall pa slutten av levetiden.
Ta det med til et innsamlingspunkt
for  resirkulering av  elektriske
0g elektroniske innretninger.
Vennligst forhegr deg med de lokale
myndighetene for & fa opplysninger
om slike innsamlingssteder.

8

Samsvar med RoHS-
direktivet:

Produktet du har kjgpt er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet (2011/65/
EU). Det inneholder ingen farlige eller
forbudte substanser som er angitt i
direktivet.

Informasjon om
emballasjen

Emballasjen for dette produktet er
produsert av resirkulerbart materiale,
i hht. nasjonale miljgforskrifter.
lkke kast emballasjen sammen med
normalt  husholdningsavfall  eller
annet avfall. Ta dem til et lokalt
innsamlingspunkt som er beregnet pa
emballasjematerialer.

HC-advarsel

Hvis produktets kjolesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor,
vaer forsiktig sd kjglesystemet og
rgrene ikke @delegges under bruk
og transport. | tilfelle skade skal
produktet holdes pa avstand fra
potensielle brannkilder som kan gjgre
at produktet begynner & brenne,
og ventiler rommet der enheten er
plassert.

Ignorer denne advarselen
hvis produktets kjolesystem
inneholder R134a:

Typen gass som brukes i produktet er
oppgitt pa typeskiltet som finnes pa
venstre vegg inne i kjgleskapet.

Kast aldri produktet inn i flammer.

NO



Ting a gjore for a spare
energi

Ikke hold darene til kjgleskapet apne
over lang tid.

Ikke putt varm mat eller drikke i
kjgleskapet.

Ikke overlast kjgleskapet slik at
luften sirkulerer inne i kjgleskapet
hvis den ikke forhindres.

Ikke installer kjgleskapet under
direkte sollys eller i nerheten av
varmeutstralende apparater, slik
som ovn, oppvaskmaskin eller
radiator.

Se til a holde maten i lukkede
beholdere,

For produkter med en fryserdel:

Du kan lagre maksimale mengder
mat i fryseren hvis du fjerner

hyllen eller skuffen i fryseren.
Energiforbruksverdien som er
oppaitt for kjgleskapet har blitt
bestemt ved a fjerne fryserhyllen
eller skuffen og under maksimal last.
Det eringen fare ved bruk av hyllene
eller skuffen i henhold til form og
starrelse pa maten som skal fryses.
Opptining av frossenmat

i kjgleskapsdelen vil bade

gi energisparing og bevare
matkvaliteten.

9
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[E] Installasjon

/N Vennligst husk at produsenten
ikke skal holdes ansvarlig
hvis informasjonen som gisi
bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige
ved ny transportering av
kjoleskapet

1. Kjgleskapet ma tammes og
rengjgres f@r transport.

2. Hyller, tilbehgr,
grgnnsaksoppbevaringsboks osv. i
kjgleskapet ma festes godt med teip
mot stgt far innpakning.

3. Innpakningen ma festes
med tykk teip og sterke tau, og
transportreglene pa pakningen ma
falges.

Vennligst ikke glem...

Hvert resirkulert material er en
uunnveerelig kilde for naturen of for
de nasjonale ressursene.,

Hvis du gnsker & bidra til resirkulering
av pakkematerialene, kan du f& mer
informasjon fra miljgmyndigheter eller
lokale myndigheter

For du bruker kjoleskapet

Fer du begynner a bruke kjgleskapet
ma du kontrollere fglgende:

1. Erdeindredeleneav
kjgleskapet tarre, og kan luften
sirkulere fritt pa baksiden av skapet?

2. Installerde 2 plastkildene
slik som vist pa figuren. Plastkiler
vi gi ngdvendig avstand mellom
kjzleskapet og veggen for & kunne
gjegre det mulig med luftsirkulasjon.

(Denillustrerte figuren er kun et
eksempel og samsvarer ikke helt med
ditt produkt.)

3. Rengjgr de indre delene
av kjgleskapet slik som anbefalti
avsnittet "Vedlikehold og rengjgring".

4. Settkjogleskapets stgpselinni
uttaket. Hvis kjgleskapsdaren er dpen,
vil lyset inne i skapet tennes.

5.  Duvilhgreenlyd nar
kompressoren starter opp. Vaesken
0g gassene som er foreglet inne i
kjglesystemet ogsa kan lage litt stay,
selv om kompressoren ikke gar, og
dette er helt normalt.

6. Frontkantene pd kjgleskapet
kan fgles varme. Dette er normalt.
Disse omradene er designet til & vaere
varme for & unngd kondens.

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak som
er beskyttet av en sikring med riktig
kapasitet.

Viktig:

 Tilkoplingen skal veere

overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

» Strgmledningens stapsel skal vaere
lett tilgjengelig etter installasjon.

 Oppgitt spenning ma tilsvare
spenningen i stramnettet ditt.

» Skjgtekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkabling.

/\ En gdelagt stramledning skal skiftes
utaven kvalifisert elektriker.

/) Produktet skal ikke brukes fgr det
er reparert! Det er fare for elektrisk
stat!
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Bortskaffing av

emballasjen
Innpakningsmaterialer kan
vere farlige for barn. Hold

innpakningsmaterialene utilgjengelig
for barn eller kast dem ved sortering
etter avfallsforskriftene. lkke
kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasjen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.

Bortskaffing av det gamle
kjoleskapet

Bortskaff det gamle kjgleskapet uten

a skade miljget.

* Dukan forhgre deg med din
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av kjgleskapet ditt.

Far du bortskaffer kjgleskapet, kutt
av stremstgpselet, og hvis det finnes
ldser pa daren, se til at de ikke lenger
virker, slik at barn beskyttes mot all
fare.

Plassering og installasjon

1. Plasser ikke kjgleskapet ved
varmekilder, fuktige steder og i
direkte sollys.

2. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt kjgleskapet
for & oppna en effektiv drift. Hvis
kjzleskapet skal plasseresien
innbygging i veggen, ma det vaere
minst 5 cm avstand fra taket og 5 cm
fra veggen. Hvis gulvet er dekket med
et teppe, skal produktet heves 2,5 cm
fra gulvet.

3. Plasserkjgleskapet pa jevn
gulvoverflate for @ unngd stat.
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Skifte belysningslampen

For a skifte lampen for belysning av
kjgleskapet, vennligst ring autorisert
service.

Lampen(e) som brukes i denne
enheten er ikke egnet for belysning i
hjem. Formadlet for denne lampen er &
hjelpe brukeren til & plassere matvarer
i kigleskapet/fryseren pa en trygg og
komfortabel mate.

De lampendie in dit apparaat worden
gebruikt moeten bestendig zijn tegen
extreme fysieke omstandigheden,
zoals temperaturen beneden de
-20°C.

@Dette produktet er utstyrt med en
lyskilde i energiklassen "G".

Lyskilden i dette produktet skal bare
erstattes av profesjonelle reparatgrer.

NO



Plassering av kjoleskapet
under kjskkenbenken og
justering av bena

Nar du plasserer kjgleskapet, ma
avstanden mellom produktet og
veggen veere minst 30 mm, som vist
pa figuren.

Luftutsugingskanalene  ma  ikke
blokkeres, slik at ditt kjgleskaps ytelse
ikke synker. (140 cm2)

Er kjgleskapet ustabilt:

kan du vri forbena pa kjgleskapet
slik som vist pa figuren og fa det til
a sta stgtt. Hjgrnet pa benet senkes
nar benet vris i den svarte pilens
retning; det heves nar benet vris i
omvendt retning. Det vil bli enklere for
deg dersom du far litt hjelp fra noen
til & lgfte enheten litt under denne

prosessen.
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Omhengsling av derene
Ga frem i nummerrekkefglge




n Forberedelse

Kjgleskapet skal installeres minst .
30 cm pa avstand fra varmekilder,

slik som f.eks. komfyrer, ovner,
sentralvarme og kokeplater, samt .
minst 5 cm borte fra elektriske ovner

og skal ikke plasseres i direkte sollys.

Omgivelsestemperaturenidet

rommet der kjgleskapet plasseres

skal veere minst 10°C. Bruk av
kjoleskapet ved lavere temperaturer .
enn dette anbefales ikke.

Vennligst se til at de indre delene av
kjgleskapet rengjares grundig.

Hvis to kjgleskap skal installeres ved
siden av hverandre, skal det vaere en
avstand pd minst 2 cm mellom dem.

Nar du bruker kjgleskapet for farste
gang, vennligst falg instruksene
rundt de farste seks timene.

Dgren skal ikke apnes ofte.
Det skal kun brukes tomt uten mat.

Ikke trekk ut stapselet for
kjgleskapet. Hvis et strgmbrudd
oppstar som du ikke kan kontrollere,
vennligst se advarsler i avsnittet
"Anbefalte Igsninger pa problemer”,

Kurvene/skuffene som fglger med
fryserrommet ma alltid brukes for

a sikre lavt energiforbruk og bedre
lagringsforhold.

Dersom mat kommer i kontakt med
temperatursensorenifryserrommet,
vil dette gke energiforbruket til
apparatet.
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Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller flytting.

I noen modeller, vil
instrumentpanelet sld seg av
automatisk 5 minutter etter at dgren
er lukket. Det aktiveres pa nytt nar
degren har apnet eller en knapp er
blitt trykket.

Grunnet temperatursvingninger
som fglge av apning/Iukking av
produktets dgr under drift, er
kondens pa hyller i dgren og pa selve
enheten, foruten pa glassbeholdere,
normalt.



[EBruke kjsleskapet

Knapp til innstilling av
termostat

Driftstemperaturen requleres ved
bruk av temperaturkontrollen.

Warm Cold

12 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Laveste kjoleinnstilling

(varmeste innstilling)

5 = Hoyeste kjoleinnstilling

(kaldeste innstilling)

(eller)
Min. = Laveste kjoleinnstilling
(Varmeste innstilling)
Maks. = Hoyeste kjsleinnstilling
(Kaldeste innstilling)
Gjennomsnittstemperatureninne i
kjoleskapet ber ligge pd om lag +5°C.
Vennligst velg innstilling etter
gnsket temperatur.

Vennligst merk at det vil vaere ulike
temperaturer i kjgleomrader.

Det kaldeste omradet er rett ovenfor
grennsaksomradet.

Interigrtempteraturen avhenger
0gsa av omgivelsestemperaturen,
hvor ofte dgren dpens og mengde
mat som oppbevares pa inne i skapet.

Hvis dgren dpnes ofte, kan
temperaturen inne i kjgleskapet gke.
Av denne grunn anbefales det a
lukke dgren igjen sa snart som mulig
etter bruk.
Temperaturen inne i kjgleskapet
endres av fglgende arsaker:

. pga. temperatursvingninger
i lzpet av arstidene
. pga. at deren dpnes ofte

og at dgren blir stdende dpen over
lengre tid

. som fglge av at mat leggesi
kjgleskapet uten a pa forhdnd vaere
kjalt ned til romtemperatur

. kjgleskapets plasseringi
rommet (f.eks. at det utsettes for
sollys)

. du kan justere
romtemperaturen som skifter

av slike arsaker ved a benytte
termostaten tallene rundt
termostatknappen indikerer
kjglegradene dersom temperaturen
i omgivelsene er hgyere enn 32 °C,
vrir du termostatknappen til maks.-
stilling dersom temperatureni
omgivelsene er lavere enn 25 °C,
vrir du termostatknappen til min.-
stilling.
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Nedkjoling

Oppbevaring av mat

Kjgleskapsdelen brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og
drikkevarer.

Frysing

Frysing av matvarer

Fryseseksjonen er merket med

* dette symbolet.

Du kan bruke innretningen til &
fryse fersk mat, samt lagre mat som
allerede er frossen.

Vennligst se anbefalingene pa
pakningen av maten.

Lagring av frosne matvarer

Frossenmatseksjonen er merket

med dette symbolet.

Delen for frossen mat egner seg
for lagring av mat som allerede er
frossen. Se alltid pa anbefalingene om
matvaren egner seg for fryselagring.
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Avriming

A) Kjoleskapsdel

Kjgleskapsdelen utfarer
helautomatisk avriming. Vanndraper
og frost pa inntil 7-8 mm kan oppsta
pa den indre veggen i kjgleskapet
mens kjgleskapet kjgles ned.

Dette er normalt som falge av
kjglesystemet. Frostdannelsen avises
ved a utfgre automatisk avising med
bestemte intervaller takket vaere det
automatiske avisingssystemet pa
bakveggen. Brukeren trenger ikke

a skrape vekk frosten eller fjerne
vanndrapene.

Vann som fglge av avisingen
kommer fra vannsamlingssporet og
flyterinn i fordamperen gjennom
avlgpsrgret og fordamper her av seg
selv!

Kontroller regelmessig for & se om
avlgpsraret er tilstoppet eller ikke, og
rengjgr det med pinnen i hullet ved
behov.

Dypfryserdelen gijennomfarer ikke
automatisk avising foraunnga a
forringe forratnelse av den frosne
maten.

NO



B) Fryserdel

Avrimingen er enkel og medfarer
intet sgl takket vaere et spesielt
oppsamlingskar for avrimingsvann.

Rim av to gangeri aret eller nar det
har dannet seg et islag pd omlag 7
(1/4")y mm.,

For d starte avrimingen skrur du
av kjgleskapet ved vegguttaket og
trekker ut pluggen til apparatkabelen.

Alle matvarene ma pakkes inn i
mange lag avispapir og lagres pa et
kaldt sted (det vil si et kjgleskap eller
et spiskammer).

Settinn boller med varmt vann
i fryseren for a sette fart pa
avrimingen.

Ikke bruk spisse eller skarpe
gjenstander som kniver eller gafler til
afjerneisen.

Bruk aldri hartarkere, elektriske
varmeovner eller andre elektriske
apparater til avrimingen.

Bruk en svamp for a tarke ut
avrimingsvannet i bunnen av
fryseren. Etter avisingen ma du tarke
godtavinneifryseren.

Settinn pluggen innivegguttaket
0g skru pa strgmmen.
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Stoppe produktet

Hvis termostaten er utstyrt med en
"0"-posisjon:

- Produktet vil stoppe driften nar du
stiller termostatknappen til "0" (null).
Produktet vil ikke starte med mindre
du stiller termostatknappen til "1" eller
en av de andre posisjonene igjen.

Hvis termostaten er utstyrt med en
"min"-posisjon:

- Koble fra produktet for a stoppe det.

NO



K3 vediikehold og rengjoring

A\ Bruk aldri bensin, benzen eller

lignende stoffer til rengjaring.

N\ Vianbefaler at du trekker ut

@

stgpselet pa appartet fgr rengjaring.

Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjgringsmidler med
skureeffekt, sdpe, rengjgringsmidler
for hjemmebruk eller voks til
rengjgringen.

I andre enn No Frost-produkter
dannes det vanndraper og isklumper
pa opptil en fingerbreddes starrelse
pa baksiden av kjaleskapet. Ikke
rengjer kjgleskapet og pafer heller
aldri olje eller lignende midler.

Bruk bare lett fuktet mikrofiberduk
til d rengjare produktets ytre
overflate. Svamper og andre typer
rengjgringskluter vil kunne skrape
opp overflaten.

Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og tgrk det tart.

Bruk en fuktig klut vridd opp

i en opplgsning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥z liter vann
for d rengjere innsiden av skapet og
tark det tart.

/A Pass pa at det ikke kommer vanninn

i peerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

/N Hvis kjgleskapet ikke skal brukes

O]

over en lengre periode, méa du trekke
ut stegpselet, ta ut alle matvarer,
rengjgre det og sette dgren pa klem.

Kontroller pakningene til dgrene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.
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@ For & demontere dgrstativene tar du

farst ut altinnholdet og sa skyver
du ganske enkelt dgrstativet opp fra
bunnen.

Bruk aldri rengjgringsmidler eller
vann som inneholder klor til d rense
de ytre overflatene og krombelagte
delene av produktet. Klor fordrsaker
korrosjon pa slike metallflater.

lkke bruk skarpe og slipende verktay
eller sépe, rengjaringsmidler,
vaskemidler, bensin, benzen, voks,
osv. Hvis du gjer dette, vil frimerker
pa plastdeler komme av og det vil
oppsta deformasjon. Bruk varmt
vann og en myk klut for rengjering
og tark.

Beskyttelse av
plastoverflater

& Ikke putt flytende oljer eller

oljekokte maltider i frysskapet i
uforseglede beholdere, da disse
kan @delegge plastoverflatenei
kjgleskapet. Ved sgling eller smgring
av olje pa plastoverflater, rengjer og
rens relevant del av overflaten med
en gang med varmt vann.



EdAnbefalte Igsninger pa problemer

Kontroller fglgende liste fgr du ringer
GRAM service. Det kan spare deg tid
og penger. Denne listen inkluderer
hyppige klager som ikke oppstar fra
defekt utfering eller materialbruk.
Noen av funksjonene som beskrives
her finnes kanskje ikke i ditt produkt.

Kjgleskapet virker ikke

 Erkjoleskapet pluggetinn? Sett
stgpseletinnistrgmuttaket.

» Harsikringen til uttaket kjgleskapet
er tilknyttet eller hovedsikringen
gatt? Kontroller sikringen.

Kondens pa sideveggen av
kjgleskapet.

» Sveert kalde omagivelsesforhold.
Hyppig apning eller lukking
av dgren. Sveert fuktige
omagivelsesforhold. Lagring av
mat som inneholder vaeske i dpne
beholdere. Daren star pa glatt.

+ Stilltermostaten til kaldere grad.

 Reduser tiden dgren star dapen eller
bruk mindre hyppig.

 Dekk til mat som lagres i apne
beholdere med egnet materiale.

» Tark avkondensen med en tarr
klut og kontroller om problemet
fortsetter.
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Kompressoren gar ikke

» Termovern for kompressoren
vil koples ut under plutselig
strgmbrudd eller utplugging og
innplugging hvis kjglevaesketrykket
i kiglesystemet til kjgleskapet ikke
er balansert.

* Kjgleskapet vil starte etter ca. 6
minutter. Vennligst ring service
hvis kjgleskapet ikke starter etter
utlgpet av denne tiden.

* Kjaleskapet er i defrostsyklus.
Dette er normalt for
helautomatisk avisningskjaleskap.
Avisningssyklusen gjennomfgres
regelmessig.

* Kjaleskapet er ikke tilkoplet
strgmuttaket. Kontroller at
stgpselet er satt godtinni
kontakten.

* Ertemperaturinnstillingene
foretatt riktig? Det er strgmbrudd.
Ring strgmleverandaren.

NO




Kjgleskapet gar hyppig eller over
lang tid.

» Detnyekjgleskapet kan vaere
bredere enn det gamle. Dette
er helt normalt. Store kjgleskap
arbeider over lengre tidsperioder.

* Romtemperaturen kan vaere hgy.
Dette er helt normalt.

* Kjgleskapet kan ha veert plugget
inn nylig eller blitt lastet med
mat. Fullstendig nedkjgling av
kjgleskapet kan ta et par timer
lenger.

 Store mengder varm mat har blitt
lagtinn i kjgleskapet nylig. Varm
mat forarsaker lengre drift av
kjzleskapet inntil den oppnar sikker
oppbevaringstemperatur.

« Dgrene kan ha vaert dpnet hyppig
eller statt pa glgttilang tid.
Varm luft som har kommetinn
i kjgleskapet gjer at kjeleskapet
kjgrer over lang tid. Apne darene
mindre hyppig.

* Fryser- eller kjgleskapsdar kan ha
statt pa glgtt. Kontroller om dgrene
er tett lukket.

* Kjoleskapet er justert til sveert kald
temperatur. Juster kjgleskapets
temperatur til hgyere grad og vent
inntil temperaturen er oppnadd.

» Dartetningen til kjgleskapet eller
fryseren kan veere tilsmusset,
utslitt, edelagt eller ikke pa plass.
Rengjar eller skift ut tetningen.
Skadet/gdelagt tetning gjer at
kjgleskapet gar over lang tid for d

Frysertemperaturen er sveaert lay,
mens kjgleskapstemperaturen er
tilstrekkelig.

 Fryserens temperatur er justert
til sveert lav temperatur. Juster
fryserens temperatur til hgyere
grad og kontroller.

Kjgleskapstemperaturen er sveert
lav, mens frysertemperaturen er
tilstrekkelig.

* Kjgleskapets temperatur er justert
til svaert lav temperatur. Juster
kjzleskapets temperatur til hgyere
grad og kontroller,

Mat som oppbevares i skuffene
fryser.

* Kjgleskapets temperatur er justert
til sveert lav temperatur. Juster
kjgleskapets temperatur til hgyere
grad og kontroller.

Temperaturen i kjgleskapet eller
fryseren er svaert hay.

opprettholde aktuell temperatur.
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* Kjgleskapets temperatur er
justert til svaert hay grad.
Kjaleskapsjusteringen har virkning
pd temperaturen til fryseren.
Endre temperaturen i kjgleskapet
eller fryseren inntil kjgleskapets
eller fryserens temperatur nar et
tilstrekkelig niva.

 Dgrenkan hastatt pa glatt. Lukk
daren helt.

» Store mengder varm mat har blitt
lagtinnikjgleskapet nylig. Vent
inntil kjgleskap eller fryser nar
gnsket temperatur.

» Kanskje kjgleskapet nettopp ble

tilkoblet. Fullstendig nedkjaling av
kjgleskapet tar tid pga. starrelsen.

NO




Stgy som ligner lyden av sekunder
som hgres fra en analog klokke
kommer fra kjgleskapet.

» Stgyen kommer fra
solenoidventilen pa kjgleskapet.
Solenoidventilen har til hensikt
a sikre at kjglemiddelet passerer
gjennom delen som kan justeres
til kjgle- eller frysetemperaturer
og utfgre kjglefunksjoner. Dette er
normalt og eringen feil.

» Varmt og fuktig vaer gker ising og
kondens. Dette er helt normalt og
eringen feil,

* Dgrene star pa glatt. Se til at
darene lukkes fullstendig.

 Dgrenekan ha veert dpnet sveert
hyppig eller statt dpne i lang tid.
Apne dgren mindre hyppig.

Fuktighet oppstar pa utsiden av
kjgleskapet eller mellom dgrene.

Driftslyden gker nar kjgleskapet
gar.

* Ytelsesegenskapene til kjgleskapet
kan endres etter endringene |
omgivelsestemperaturen. Dette er
helt normalt og er ingen feil.

» Vaeret kan veere fuktig. Dette
er helt normalt ved fuktig veer.
Nar fuktigheten er lavere, vil
kondensen forsvinne.

Darlig lukt inne i kjgleskapet.

Vibrasjon eller klapring.

» Gulveterikke jevnt eller er svakt.
Kjaleskapet vugger ndr det flyttes
sakte. Se til at gulvet et jevnt,
sterkt og har evne til & baere
kjgleskapet.

 Stgyen kan fordrsakes av
gjenstandene somleggesinni
kjzleskapet. Slike gjenstander skal
fjernes fra toppen av kjgleskapet.

 Detmad rengjares inni kjgleskapet.
Rengjar innsiden av kjgleskapet
med en svamp, varmt vann eller
karbonert vann.

* Noen beholdere eller
innpakningsmaterialer kan
fordrsake lukten. Bruk en annen
beholder eller annet merke pa
innpakningsmaterialet.

Dagren(e) lukkes ikke.

Det er lyder som ligner vaeskesgl
eller spraying.

» Vaeske- og gasstrgmninger
skjer etter virkeprinsippene til
kjgleskapet. Dette er helt normalt
0g er ingen feil.

Det hgres stgy som om det bldser
vind.

 Luftvifter brukes for at kjgleskapet
skal kjgle effektivt. Dette er helt
normalt og er ingen feil.

» Matpakninger forhindrer lukking
av dgren. Flytt pakninger som
forhindrer lukking av dgren.

* Kjaleskapet er antagelig ikke
plassert helt vertikalt pa gulvet
og kanvugge nar det beveges
forsiktig. Juster hgydeskruene.

* Gulveter ikke jevnt eller sterkt. Se
til at gulvet et jevnt og har evne til
baere kjgleskapet.

Grgnnsaksoppbevaringsboksene
sitter fast.

Kondens pa de indre veggene pa
kigleskapet.

» Matkan bergre taket i skuffen.
Ordne maten i skuffen pa nytt.
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Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har producerats pa en modern anlaggning och
genomgatt de allra nogrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfér att du l8ser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du férvarar den néra till hands for framtida referens.

Den hér bruksanvisningen
e Hjalper dig anvanda enheten pa ett snabbt och sakert sétt.

e | as bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.

e R4l instruktionerna, speciellt sékerhetsanvisningarna.

e Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hamta den senare.
e | as aven dvriga dokument som tilhandahalls tillsammans med produkten.

¢ Observera att den har bruksanvisningen aven kan gélla for andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den har bruksanvisningen innehéller féliande symboler:

] Viktig information eller anvandbara tips.
A Varning for risker for liv och egendom.

VAN Varning for elektrisk spanning.

[ INFORMATION

m ENEHG 7 ﬁ Modellinformationen, som &r lagrad t produktdatabasen, kan

nds fran webbsidan och genom att séka fér modellindenti-
SUPPLIER'SNAME  MODEL IDENTIFIER — (%) fikationen (*), som finns i energimarkningen.

https://eprel.ec.europa.eu/
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For fryst farsk mat, fryst mat, snabbkylning av
drycker, iskuber.

Bakat, kyld tilagad mat, mejeriprodukter.
Kott, korv, kallskuret, burkar.

Frukt, gronsaker, sallad.

Tuber, smé flaskor och burkar.
Aggbehallare

Drycker, stora flaskor.

No oD

@ Bilder som férekommer i den har bruksanvisningen &r exempel och
Overensstammer inte exakt med din produkt. Om delar inte medfoljer produkten
du har kopt s géller det for andra modeller.
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E Viktiga sakerhetsvarningar

Las foliande information. Om de har

varningarna inte foljs kan personskada
eller materialskada intraffa. Annars blir
alla garanti- ochtillforlitighetsataganden
ogiltiga.

Avsedd anvandning

Produkten ar utformad for privat bruk.

Den ska inte anvandas utomhus.
Det &r inte lampligt att anvanda den
utomhus &ven om den stér under tak.

Allman sakerhet

Nar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgor
med auktoriserad kundtjanst for att
fa den information som krévs, samt
auktoriserade organ.

Rédfraga GRAM service nar det
géller alla fragor och problem som
ar relaterade till kylskapet. Modifiera
inte kylskapet utan att meddela
auktoriserad kundtjanst.

Lattflyktiga material skall aldrig
anvandas vid avfrostning av kylskapet.
Det kan leada till att angan kommer

i kontakt med elektriska delar och
orsaka kortslutning eller elektriska
stotar.

Anvand aldrig delar péa ditt kylskép
s&som en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska enheter inne i
kylsképet.

Skada inte delarna med borr eller
vassa verktyg, nar kylskapet cirkulerar.
Kylmedlet som kan lacka ut om

ror eller ytor punkteras kan orsaka
hudirritation och édgonskador.

4
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Tack inte dver eller blockera
ventilationshalen pa kylsképet med
nagot material.

Reparationer av den elektriska
utrustningen far endast utféras av
kvalificerade experter. Reparationer
som utfors av personer utan

ratt kunskap kan orsaka risk for
anvandaren.

Vid eventuella fel eller felfunktion
under service eller reparationsarbete,
skall du koppla ur stromkallan till
kylskapet genom att antingen vrida
ur motsvarande séakring eller dra ur
sladden.

Drag inte i kabeln — drag i kontakten.

Lattantandliga delar eller produkter
som innehéller gaser (exempelvis
spray) samt explosiva material far
aldrig forvaras i enheten.

Anvand inte ett skadat kylskap.
Radfraga GRAM om du undrar Gver
négot.

Elsékerheten for kylskapet garanteras
endast om jordningssystemet i huset
uppfyller de krav som géller.

Det ar farligt att utsétta produkten for
regn, snd, sol och vind med tanke péa
elsékerheten.

Kontakta GRAM service om det
uppstér skada pa stromkabeln eller
annat, s att du inte utsétts for fara.

Koppla aldrig in kylsképet i
vagguttaget under installationen. Det
Okar risken for allvarlig skada eller
dadsfall.

Kylsképet ar endast avsett for
forvaring av mat. Det fér inte
anvandas for ndgot annat andamal.



Etiketten med de tekniska
specifikationerna for produkten &r
placerad péa den inre vénstra delen av
kylsképet.

Anslut inte kylskapet till ett elektroniskt
energisparsystem, det kan forstora
produkten.

Om strommen kopplas fran manuellt
styrda kylskép ska du vanta minst 5
minuter innan strdmmen &teransluts.

Om kylskapet byter agare ska
produktens bruksanvisning félia med
kylskapet till nasta agare.

Om kylsképet flyttas ska du se

till att strdmsladden inte skadas.
Stromsladden far inte vridas, det kan
orsaka brand. Placera inte tunga
foremal pa stromsladden. Vidror

inte i eluttaget med véta hander nar
kylskapet ska kopplas in.

Anslut inte kylskapet till ett eluttag
som sitter l6st.

Skvatt inte vatten direkt pa eluttaget
eller inre delar pé kylskapet.

Spreja inte lattantandliga material, t.ex.

propangas, nara kylskapet, det kan
orsaka brand eller explosion.
Placera inte vatskefyllda foremal
ovanpa kylskapet, det kan orsaka
elstotar eller brand.

Fyll inte kylskapet med for mycket
mat. Om du fyller kylsképet for fullt
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kan mat ramla ut né&r dorren dppnas
vilket kan orsaka skador péa person
eller kylskép. Placera inte foremal
ovanpa kylskapet, de kan falla ner nar
kylsképsdorren Oppnas eller stangs.

Material som kraver vissa
temperaturforhallanden, t.ex. vaccin,
temperaturkansliga mediciner,
forskningsmaterial, ska inte forvaras i
det hér kylsképet.

Om kylskapet inte ska anvandas
under en langre tidsperiod ska det
kopplas fran elen. Problem med
isoleringen péa stromsladden kan
orsaka brand.

Toppen pa elkontakten ska rengdras
regelbundet, annars kan den orsaka
brand.

Kylsképet kan réra pa sig om de
justerbara fotterna inte &r ordentligt
positionerade pa golvet. Med de
justerbara fotterna kan du se till att
kylskapet &r ordentligt placerat pa
golvet.

Dra inte i kylskapets dorrhandtag nér
du fiyttar produkten, eftersom det kan
gbra att handtaget lossnar.

Om ni énskar att placera ett

kylskép och ett frysskép bredvid
varandra, som "side-by-side”,

skall ni anvanda ett monteringset.
Monteringsetet innehéller en matta
och en dekorationslist. Mattan skall
monteras pa sidan av det ena skapet,
med lite luft mellan.Dekorationslisten
monteras mellan de tva skapen, sé
att den dolier mellanrummet mellan
sképen. Monteringssetet &r inte en del
av produkten och skall levereras som
tilloehar.



Barnsakerhet

e Sma barn bor dvervakas sa att de inte
leker med enheten.

| enlighet med WEEE-
direktivet for hantering av
avfallsprodukter:

Den héar produkten géaller
under EU WEEE-direktivet
(2012/19/EU).  Den hér
produkten ar férsedd med
en  klassificeringssymbol

- for  avfallshantering av

elektriskt och elektroniskt
material (WEEE).

Denna produkt &r tillverkad med delar
av hog kvalitet samt material som kan
ateranvandasochatervinnas. Produkten
far inte slangas i hushallssoporna
eller i annat avfall vid livssiut. Ta den
til en atervinningsstation for elektrisk
och elektronisk utrustning. Kontakta
din kommun fér mer information om
nérmaste &tervinningsstation.

| enlighet med RoHS-
direktivet:

Produkten du har kopt géller under

EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehéller inga av de farliga
eller forbjudna material som anges i
direktiven.

Paketinformation

Produktens forpackningsmaterial
tillverkas av atervinningsbara
material i enlighet med vara
nationella  miljéregler. Kassera inte
forpackningsmaterial tilsammans
med hushéllsavfall eller annat avfall.
Ta med dem till ett insamlingsstélle for
forpackningsmaterial som anges av de
lokala myndigheterna.
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HC-Varning

e Om din produkt ar utrustad med ett
kylsystem som innehaller R600a:

¢ Den hér gasen &r attantandlig.
Var darfor noggrann sé att du inte
skadar kylsystemet och réren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppsta nagon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkallor som kan géra att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
dar enheten ar placerad.

Energisparatgéader
e | &t inte dorrarna till kylskapet sta

Oppna under en langre tid.

o Overbelasta inte kylsképet s att luften
inuti det paverkas.

e Installera inte kylskapet i direkt solljus
eller néra varmeavsdndrande enheter
s&som ugn, diskmaskin eller element.

e QObservera att mat ska forvaras i
tillslutna behallare.

SV



E Installation

/N Kom ihag att tillverkaren inte skall
hallas ansvarig om anvandaren
underlater att observera négot i den
hér bruksanvisningen.

Saker att tinka pa vid
transport av frysskapet

1. Frysskapet méaste vara tomt och rent
fore transport.

2. Hyllor, tilloehdr, etc. i fryssképet méaste
spannas fast ordentligt med tejp fore
ompaketering.

3. Forpackningen maste fastas inop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges pa
forpackningen maste foljas.

4. Om skapet legat ned under transport
skall det st& uppratt i minst tva

timmar innan strommen slas pa.
Glom inte...
Varje atervunnet material &r en ovérderlig
kalla for naturen och for vara nationella
resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av
férpackningsmaterial kan du hamta
ytterligare information fran vara
milidorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander

frysskapet

Kontrollera féljande innan du startar
fryssképet:

1. Arfrysskdpet insida torr och kan luften
cirkulera fritt bakom det”?
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2. Du kan installera de tva
plastklammorna s& som visas pa
bilden. Plastklammorna ger réatt
avstand mellan frysskapet och
vaggen for att tildta luften att cirkulera.
(Bilden som visas ér bara ett exempel
och éverensstammer inte exakt med
din produkt.)

3. Rengor frysskapet insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhall och rengdring".

4. Koppla in frysskapet i vagguttaget.
Nar kylskapsdorren dppnas kommer
den invandiga belysningen att tandas.

5. Du kommer att hora ett bullrande ljud
nar kompressorn startar. Vatska och
gas inne i produkten kan ocksa ge
upphov till ljud, aven om kompressorn
inte kors och detta &r helt normalt.

6. De framre kanterna pé frysskapet kan
kannas varma. Detta ar normalt. De
har omradena &r utformade for att bi
varma och darmed undvika kondens

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag
som skyddas av en sakring med lamplig
kapacitet.

Viktigt:
¢ Anslutningen maste ske i enlighet

med nationell lagstiftning.

e Strdmkabelns kontakt méste vara latt
att komma &t efter installationen.

¢ Den angivna spanningen maste
Overensstamma med stromkallans
spanning.

e Forlangningskablar och grenkontakter
far inte anvéndas for anslutningen.

SV



/\ En skadad stromkabel maste bytas
av en behorig elektriker.

/N Produkten far inte anvandas innan
den reparerats! Det finns risk for
kortslutning!

Kassering av férpackningen

Forpackningsmaterial kan vara farligt
forbarn.Forvaraférpackningsmaterialen
utom rackhall for barn eller kassera dem
i enlighet med gallande avfallsregler.
Kassera dem inte med hushéllsavfallet.

Forpackningsmaterialet for
ditt frysskap produceras av
atervinningsbara material.

Kassering av ditt gamla skap

Kassera ditt gamla frysskap utan att
skada miljon.
¢ Du kan kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ett
atervinningscenter angéende avyttring
av ditt frysskap.

Innan du kasserar frysskap, dra ur
stromkontakten och, om det finns
nagra las pa dorren, géra dem
obrukbara for att forhindra att barn
skadar sig.

Placering och installation

1. Installera frysskapet pé en plats dar
det &r 1attatkomligt.

2. Hall frysskapet borta fran varmekallor,
fuktiga platser och direkt solljus.

3. Det maste finnas tillracklig ventilation
runt fryssképet for att uppna effektiv
anvandning. Om frysskapet placeras
i en halighet i vaggen méste det vara
ett avstand pa minst 5 cm fill taket
och 5 cm till vaggen.
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4. Placera frysskapet pa en jamn och
plan golvyta fér att férhindra lutningar.

5. Frysbox kan placeras i kalla rum, helt
ner till -15 °C. Det ger dig mdjlighet att
placera frysen i t.ex. sommarstugan,
garaget eller redskapsrummet.

Byta lampan

Ring auktoriserad service nar du vill
byta lampa.

Lamporna som anvands i utrustningen
ar inte anpassade som rumsbelysning.
Det avsedda andamaélet for lamporna
ar att hjalpa anvandaren placera mat
i kylskapet/frysen pé ett sékert och
bekvamt satt.

Lamporna i apparaten maste kunna
tala extrema fysiska forhallanden sdsom
temperaturer under -20 °C.

GDenna produkt &r utrustad med
ljuskalla i "G" energiklass.
Endast en professionell montor far
byta produktens ljuskalla.

SV



Placera kylskapet under
banken och justera benen

Nar du placerar kylskapet ska
avstandet mellan produkten och
vaggen vara minst 30 mm, s& som
visas pa bilden.

Luftsugkanalerna far inte blockeras,
dé kan kylskapets prestanda forsamras.
(140 cm?)

Om kylsképet &r obalanserat;

Du kan vrida frambenen pa kylsképet,
s& som visas pa bilden, och pa s& sétt
fa det stabilare. Benets horn sénks nér
benet vrids i den svarta pilens riktning.
Det hojs nér benet vrids at andra hallet.
Det blir enklare om du far hjalp av
nagon som kan lyfta enheten under det
har arbetet.
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n Forberedelse

Kylskapet skall installeras minst 30
cm frén varmekallor, sésom spis, ugn
och centralvarme och minst 5 cm fran
elektriska ugnar och far inte placeras i
direkt solljus.

e Den omgivande temperaturen i
rummet dar du installerar kylskapet
skall vara minst 10°C. Anvandning
av kylskapet i lagre temperaturer
rekommenderas inte.

o Setill att kylsképet ar ordentligt
rengjort invandigt.

e Om ni 6nskar att placera ett
kylskép och ett frysskép bredvid
varandra, som "side-by-side”,
skall ni anvanda ett monteringset.
Monteringsetet innehéller en matta
och en dekorationslist. Mattan skall
monteras pa sidan av det ena skapet,
med lite luft mellan.Dekorationslisten
monteras mellan de tva skapen, sé
att den dolier mellanrummet mellan
sképen. Monteringssetet &r inte en del
av produkten och skall levereras som
tilloehar.

¢ Vid anvandning av kylskapet for forsta
géngen skall du observera féljande
anvisningar under de forsta sex
timmarna.

e Dorren far inte Oppnas for ofta.
e Det maste koras tomt utan mat.

e Drainte ur sladden till kylskapet.
Om det intraffar ett strdmavbrott
som ligger utanfér din kontroll,
se varningarna i avsnittet
“Rekommenderade losningar pa
problem”.
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Korgarna/ladorna som medfdlier
kylfacket maste alltid anvandas for
lagre energikonsumtion och fér béattre
lagringsvillkor.

Om mat kommer i kontakt med
temperatursensorn i frysfacket kan
det dka energikonsumtionen for
utrustningen. Darfor méste all kontakt
med denna sensor (dessa sensorer)
undvikas.

COriginalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.

| vissa modeller stanger
instrumentpanelen av 5 minuter efter
att luckan har sténgts. Den kommer
att &teraktiveras nar luckan har
Oppnats, eller nér en knapp tryckts in.

Péa grund av temperaturforandringar
som resulterar av att dppna / stanga
dérren under drift, 8r kondens

pa dorr- / kylsképshyllor och
glasbehéllare normait.



E Anvanda kylskapet

Termostatinstallningsknapp

Driftstemperaturen med
termperaturreglaget.

Warm «+@—e——@—@» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Lagsta kylinstéllning (Varmaste
installning)
5 = Hogsta kylinstéallning (Kallaste
installning)

(Eller)
Min. = Lagsta kylinstéllning

(Varmaste installning)
Max. = Hogsta kallaste installning

(Kallaste installining)

regleras

Medeltemperaturen inuti  kylsképet
bor ligga runt +5°C

Valj  instéllning  enligt  6nskad
temperatur.

Observera att det férekommer olika
temperaturer i kylomradet.

Det kallaste omradet &r placerat precis
ovanfér gronsakshyllan.

Den invandiga temperaturen beror
ocksa pa den omgivande temperaturen,
hur ofta dérren dppnas och hur mycket
mat som forvaras i kylsképet.

Frekvent 6ppnande av ddrren gor att
den invandiga temperaturen stiger.

Av denna anledning bdr man stanga

dorren sa fort som majligt efter
anvandning.
Kylskapets invandiga temperatur

andras nar foljande hander;
e Sasongsvariationer i temperatur,

e Om dorren 6ppnas ofta och om den
star Gppen under langre perioder,

e Mat som placeras i kylsképet och
som inte har fatt svalna ned il
rumstemperatur,

o Kylsképets placering i rummet (t.ex.
exponering for sol).

e Du kan justera den varierande
invandiga temperaturen pa grund
av sédana omgivande forhallanden
med termostaten. Nummer runt
termostatknappen indikerar
koldgrader.

e Om den omgivande temperaturen
ar hogre an 32°C, sa ska
termostatknappen vridas till
maxposition.

¢ Om den omgivande temperaturen
ar lagre &n 25°C, sa ska
termostatknappen vridas till
miniposition.
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Kylning

Matfoérvaring
Kylen &r till for kortvarig forvaring av
farsk mat och dryck.

Frysning

Frysning av mat

Frysomradet &r mérkt med
den har symbolen.

Du kan anvanda enheten for frysning
av farsk mat samt for forvaring av
djupfryst mat

Se rekommendationerna pa
matférpackningen.

Forvaring av fryst mat

Frysomradet ar markt med symbolen
B %)

Frysfacket for fryst mat ar lampligt
som lagring fér mat som kopts fryst.
Rekommendationen fér férvaring som
anges pa matforpackningen skall alltid
respekteras.
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Avfrostning

a) Kylen

Frysfacket utfor helautomatisk
avfrostning. Vattnet droppar av och
en avfrostning pa upp till 7-8 mm kan
intraffa pa kylskdpets innervagg nar
kylskapet svalnar ned. Sadan formation
arnormal och ett resultat av kylsystemet.
Frostformationen  férsvinner genom
att utféra automatisk  avfrostning
med jamna intervaller, tack vare det
automatiska avfrostningssystemet pa
vaggens baksida. Anvandaren behdver
inte skrapa bort frosten eller avlidgsna
vattendropparna.

Vattentillféljdavavfrostningsprocessen
passerar genom vattenbehallarskaran
och 6verfors till avdunstningsapparaten
genom draneringsroret for att forangas
dar.

Kontrollera  regelbundet  om
draneringsroret ar igensatt eller inte och
rensa det genom att féra in en sticka i
halet vid behov.

Djupfrysfacket utfor inte automatisk
avfrostning for att férhindra att fryst mat
skadas.

SV



B) Frysen

Avfrostningen ar valdigt rattfram och
utan krangel, tack vare en speciell
uppsamlingsskal.

Frosta av tvé ganger per ar, eller nar ett
frostlager pa runt 7 (1/4") mm bildats.

For att starta avfrostningen sténger du
av apparaten vid kontakten och drar ur
huvudstrémkabeln.

All mat bér lindas in i flera lager
tidningspapper och forvaras péa en sval
plats (t.ex. kylskap eller skafferi).

Behéllare med varmt vatten kan
forsiktigt placeras i frysen for att snabba
pa avfrostningen.

Anvand inga skarpa instrument som
knivar eller gafflar for att ta bort frosten.

Anvéand aldrig en fén, elektrisk varmare
eller andra liknande elektriska apparater
for avfrostning.

Anvand en svamp och torka ur
avfrostningsvattnet som samlas i
botten pa frysen. Torka hela interiGren
nér avfrostningen éar klar.

Sétt i kontakten i vagguttaget igen
och sla pa strommen.

Stoppa produkten

Om termostaten &r utrustad med
positionen "0”:

- Produkten slutar arbeta nér du vrider
termostaten till position “0” (noll). Din
produkt startar inte om du inte vrider
termostatvredet till position ”I” eller en
av de andra positionerna igen.

Om termostaten &r utrustad med
positionen "min”:

- Koppla ur produkten fér att stoppa
den.
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I Underhall och rengéring

/N Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande &mnen for rengdring.

/\ Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fére rengdring.

/N Anvand aldrig vassa instrument eller
slipande medel, tval, rengdringsmedel,
tvattmedel eller polish for rengoring.

/\ For icke-No Frost-produkter kan
vattendroppar och frost upp till en
fingerbredd hdgt forekomma pé
den bakre vaggen av kylutrymmet.
Rengora den inte; anvand aldrig olja
eller liknande medel pa den.

/N Anvand endast It fuktad
mikrofibertrasa for att rengdra
produktens yta. Svampar och andra
typer av rengoéringsprodukter kan repa
produktens yta.

G Anvand llummet vatten for rengdring
av enhetens skép och torka det torrt.

@ Anvand en fuktig trasa urvriden i en
l6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interidren och torka sedan torrt.

/N Setil att inget vatten tranger in i
lampképan och i andra elektriska
tilloehar.

/\ Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, stang
dé av den, plocka ur all mat, rengor
den och lamna dorren pé glant.

15

(0 Kontrollera dérrtétningen regeloundet
s att den &r ren och fri frAn matrester.

I\ For att ta bort ett dorrfack tar du
forst ur allt innehéll och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

A\ Anvand aldrig rengdringsmedel eller
vatten med kloring for att rengdra de
utvandiga ytorna och krombelagda
delarna pé produkten. Klorin orsakar
korrosion pé sédana metallytor.

A\ Anvand inte vassa och skrapande
verktyg, eller tval, rengéringsmedel
for hemmalbruk, rengdringsmedel,
bensin, bensen, vax eller liknande,
Klistermarkena pa plastdelarna lossnar
dé och deformering kan ske. Anvand
varmt vatten och en mjuk trasa for
rengoring, torka sedan rent.

Skydd av plastytor

G Férvara inte rinnande olia eller mat
som har tilagats i olja utan att vara
tilslutna i kylsképet, eftersom det kan
skada kylskapets plastytor. Om du
spiller olja pa plasten, rengdr och skolj
ytan direkt med varmvatten.

SV



Rekommenderade I6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar
GRAM service. Det kan spara béade tid
och pengar. Den hér listan inkluderar
vanliga klagomal som inte uppstéar
til félid av defekter i tillverkningen
eller materialanvdndningen. Vissa av
funktionerna som beskrivs har kanske
inte  finns pa din  produkt.

Kompressorn gar inte

Kylen fungerar inte

o Ar kylskdpet korrekt inkopplat? Sétt i
vagguttaget.

e Har sékringen som &r ansluten fill
kylskapet gatt? Kontrollera sékringen.

Kondens pé kylskapets sidovaggar.

e Mycket kalla omgivande férhéllanden.
Dérren dppnas och stangs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande Iuften.
Lagring av mat med vatska i dppna
behallare. Dorren har lamnats Gppen.

e \Fid termostaten till ett kallare lage.

e Minska tiden som dérren lamnas
Oppen eller dppna inte sé ofta.

e Tack Gver mat som lagras i 6ppna
behallare med ett Iampligt material.

e Torka av kondens med en torr trasa
och kontrollera om den ligger kvar.

e Det termiska skyddet i kompressorn
kommer att I6sas ut vid pldtsliga
stromavbrott da kylsképets tryck i
kylsystemet inte har balanserats.

o Ditt kylskép startar efter omkring 6
minuter. Tillkalla service om kylskapet
inte startar i slutet av den har perioden.

o Kylskapet ar i avfrostningslage. Det
hér & normalt for en helautomatiskt
avfrostande kyl. Avfrostningscykeln
intraffar regelbundet.

o Kylskapet ar inte inkopplat i
stromkallan. Se till att kontakten sitter
ordentligt i vagguttaget.

e Artemperaturinstéliningen korrekt?

Det ar stromavbrott. Kontakta din
elleverantor.
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Kylsképet kors ofta eller under en
langre tid.

Temperaturen i kylen ar mycket hog.

e Ditt nya kylskap kan vara bredare
an det gamla. Detta ar helt normait.
Stora kylskép arbetar under en langre
tidsperiod.

e Omgivande rumstemperatur kan vara
hog. Detta ar normalt.

e Kylskapet kan ha varit inkopplat
nyligen eller ha fylts pa med mat. Det
kan ta flera timmar innan kylskapet har
kylts ned helt.

e Stora mangder mat kanske har
placerats i kylskdpet nyligen. Varm mat
gor att kylskapet arbetar langre for att
uppna dnskad temperatur.

e Dorren kanske har dppnats ofta eller
lamnats dppen under en langre tid.
Den varma luften som har kommit in
i kylskapet gor att kylskapet arbetar
under langre perioder. Oppna inte
dorrarna sa ofta.

e Kylfackets dorr kanske har lamnats
Oppen. Kontrollera om dorren &r
ordentligt stangd.

e Kylskapet &r installt pa en mycket kall
niva. Justera kylskapstemperaturen
till en hogre niva tills temperaturen ar
enligt dnskemal.

e Dorrens téatning pa kyl kan vara sliten,
smutsig eller trasig. Rengdr eller byt
tatningen. Skadade tatningar kan
gora att kylskapet kors under en
langre tid for att bibehélla den aktuella
temperaturen.

o Kylens temperatur &r instélld pa en
mycket kall niva. Kylinstallningen
paverkar frysens temperatur. Sank
temperaturen for kyl eller frys tills den
ligger pa acceptabel niva.

e Ddrren kan ha lamnats 6ppen. Stang
ddrren helt.

e Stora mangder mat kanske har
placerats i kylskapet nyligen. Vanta
tills kylen eller frysen uppnar énskad
temperatur.

o Kylsképet kanske nyligen har varit
urkopplat. Nedkylningen kan ta tid.

Liud som liknar tickandet fran en
sekundvisare kommer fran kylskapet.

o |judet kommer fran kylskapets
solenoidvalv. Solenoidvalv har som
syfte att se till att kylpassaget genom
facket fungerar som det ska, det kan
andras till kyl- eller frystemperaturer
och har kylfunktioner. Detta ar normalt
och inte négot fel.

Kylskapet danar nar det gar.

e Egenskaperna hos kylskapet kan
andras enligt den omgivande
temperaturen. Detta ar normalt och
inte n&got fel.

Vibrationer eller felbalans.

Mat som forvaras i kylskdpsfacken
fryser.

e Golvet ar ojamnt eller svagt. Kylskapet
skakar nér det ror sig langsamt.
Sékerstall att golvet ar rakt, kraftigt och
att det klarar tyngden fran kylskapet.

e | judet kan orsakas av saker som
ligger ovanpa kylen. S&dana saker ska
plockas bort fran kylens ovansida.

e Kylens temperatur &r installd
pa en mycket kall niva. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.
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Det forekommer ljud som later som
dropp eller sprutning.

Dorrarna gar inte att stanga.

o Vatske- och gasfloden sker i enlighet
med anvandningsprinciperna for ditt
kylskép. Detta &r normalt och inte
nagot fel.

Det forekommer ljud som later som
vind.

o | uftaktivatorer (flaktar) anvands fér
att 1&ta kylen svalna effektivt. Detta ar
normalt och inte nagot fel.

Kondens pa innervaggarna i kylskapet.

De kan vara mat i vagen. Byt ut
férpackningarna som ligger ivagen fér
darren.

Kylskapet stér antagligen inte helt plant
pa golvet och de kanske ror sig nagot
nar det forflyttas. Justera lyftskruvarna.

Golvet ar inte helt plant eller tillkackligt
starkt. Sakerstall att golvet ar rakt,
kraftigt och att det klarar tyngden fran
kylskapet.

e Varmt och fuktigt vader Okar isbildning
och kondens. Detta ar normalt och
inte nagot fel.

e Ddrrarna &r 6ppna. Kontrollera att
ddrren &r helt stangd.

e Dorrarna kan ha éppnats mycket ofta
eller sa kanske de har ldmnats Sppna
under 18ng tid. Oppna inte dérrarna s&
ofta.

Gronsaker fastnar.

Maten kanske vidror taket i [adan.
Sortera om maten i facket.

Fukt bildas pa kylskapets utsida eller
mellan dorrarna.

e Vadret kan vara fuktigt. Det har ar
helt normalt vid fuktig vaderlek.
Nar fuktnivan &r lagre forsvinner
kondensen.

Dalig lukt inne i kylen.

o Kylsképets insida maste rengoras.
Rengor kylsképets insida med en
svamp och varmt vatten.

o \issa behallare eller
forpackningsmaterial kan orsaka lukt.
Anvand en annan behéllare eller olika
forpackningsmaterial.
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Lue tama kayttéopas ensin!

Hyva asiakas,

toivomme, ettd nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa valmistamamme ja erittain
huolellisella laadunvalvonnalla tarkastettu tuote toimii k&ytdssési mahdollisimman
tehokkaasti.

Taman varmistamiseksi toivomme, ettd luet huolellisesti koko kéayttboppaan
ennen jadkaapin kayttdéon ottoa, ja sailytat sité helposti saatavilla tulevaa kayttda
varten.

Tama kayttéopas

e Auttaa kayttamaan jadkaappia nopeasti ja turvallisesti.

¢ | ue kayttbopas ennen jadkaapin asennusta ja kayttoa.

e Noudata ohjeita, erityisesti niité, jotka koskevat turvallisuutta.

e Sailyta kayttdopasta helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
myodhemmin.

e | ue my6s muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.

Huomaa, etta tama kayttdopas voi soveltua myds muihin malleihin.

Symbolit ja niiden kuvaus
Tassa kayttboppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:
@ Tarkeita tietoja tai hyddyllisia kayttdvihjeita.
A Varoitus hengelle ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.
A Varoitus sahkojannitteesta.

[ TiETOIA

B55E Tuotetietokantaan tallennetut mallitiedot I6ytyvat seuraavalta
m ENEHG ’ % verkkosivulta etsimalla tuotetunnuksella (%), joka l6ytyy energi-
o
s MODEL IDENTIFIER ——> (%)

akilvesta.
sssssssssssss

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Kl Jaskaappi

!

3

4
1. Jaahdyttaéksesi tuoreita elintarvikkeita,
pakasteita, juomia nopeasti ja tehdaksesi jadkuutioita.
2. Paistettu, jadhdytetty, kypsennetty ruoka,
maitotuotteet.
3. Liha, makkarat, leikkeleet, séilykkeet.
4, Hedelmat, kasvikset, salaatit.
5. Putkilot, pienet pullot ja sailykkeet.
6. Kananmunalokero
7. Virvoitusjuomat, suuret pullot.

Taman ohjekirjan kuvitus on mallikuviin perustuvaa, eika se ehka vastaa taysin todellista
tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee muita
malleja.
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[E Tarkeitd turvaohjeita

Tutustu seuraaviin ohjeisiin. Jollei naita

ohjeita noudateta, seurauksena voi olla
henkildvahinko tai aineellinen vahinko,
ja kaikki takuu- ja kayttévarmuusvastuut
mitatoityvat.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on suunniteltu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Jadkaappia ei saa kayttda ulkona. Sen
kayttd ulkona ei ole asianmukaista,
vaikka paikka olisi katettu katoksella.

Yleinen turvallisuus

Tuotetta ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen seassa. Se on
toimitettava elektroniikkaromun ja
sahkalaitteiden kerdyspisteeseen.

Ota yhteys GRAM-huoltoon kaikissa
jaakaappiin littyvissa kysymyksissa ja
ongelmissa.

Hoyrya ja héyrystyvia puhdistusaineita
ei saa koskaan kayttaa jadkaapin
puhdistuksessa ja sulatuksessa.
Hoyry voi tassa tapauksessa padsta
kosketuksiin sahkdosien kanssa ja
aiheuttaa oikosulun tai séhkoiskun.
Ala koskaan kayta jadkaapin osia,
kuten ovea, tukena tai askelmana.
Ala kayta sahkolaitteita jadkaapin
sisalla.

Ala vahingoita poraamalla tai
leikkaamalla jaahdytyspiiria,

jossa jaahdytysaine kiertaa.
Jaahdytysainetta voi suinkuta ulos,
kun haihduttimen kaasukanava,
johdon jatke tai pinnoite puhkaistaan,
ja se voi aiheuttaa inon arsytysta ja
simavahinkoja.
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Al peita tai tuki milldan materiaalila
jaékaapin tuuletusaukkoja.

Sahkolaitteita saa korjata vain
tehtavaan pateva henkild.
Ammattitaidottoman henkilon tekemat
korjaukset voivat aiheuttaa vaaran
kayttajalle.

Vian iimetessé tai jadkaappia
huollettaessa tai korjattaessa
sammuta virta joko kédantamalla
sulake pois paalta tai irrottamalla
pistoke pistorasiasta.

Ala veda johdosta irrottaessasi
pistokkeen.

Syttyvia aineita tai tuotteita, jotka
sisaltavat syttyvia kaasuja (esim.
ponnekaasua) tai rajahtavia
materiaaleja ei saa koskaan séilyttaa
jaékaapissa.

Ala kayta rikkoutunutta jaskaappia.
Jos epdilet vikaa, ota yhteys GRAM-
huoltoon.

Jadkaapin sahkoturvallisuus taataan
vain, jos kodin maadoitusjarjestelma
on standardien mukainen.

Tuotteen altistaminen sateelle, lumelle,
auringolle ja tuulelle on vaarallista
sahkéturvallisuuden kannalta.

Ota yhteys GRAM-huoltoon, kun
virtakaapeli on vahingoittunut jne., nin
ettei siitd koidu sinulle vaaraa.

Ala koskaan lita jaakaappia
pistorasiaan asennuksen aikana. Se
voi aiheuttaa vaaran, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan vammaan.

Tama jadkaappi on tarkoitettu
pelkastaan elintarvikkeiden
sailytykseen. Sita ei saa kayttaa
mihinkaan muihin tarkoituksiin.



Tyyppikilpi, jossa kuvataan tuotteen
tekniset tiedot, sijaitsee jadkaapin
sisalla vasemmalla puolella.

Ala kytke ja&kaappia elektronisiin
energiansaastdjarjestelmiin, sila se voi
vahingoittaa tuotetta.

Jos manuaalisesti ohjatusta
jdakaapista on katkaistu virta, odota
vahintdan 5 minuuttia ennen kuin
kytket virran uudelleen péalle.

Jos jadkaappi vaintaa omistajaa, tama
kayttdopas tulee luovuttaa seuraavalle
omistajalle.

Jos siirrat jaékaappia, varo
vahingoittamasta virtajohtoa. Tulipalon
valttdmiseksi &la kierra virtajohtoa.
Virtajohdon pé&alle ei saa asettaa
painavia esineita. Kun jlaitteeseen
kytketaan virta, &la koske pistorasiaan
marin kasin.

Al kytke jadkaappia .
pistorasiaan, jos sahkalitanta on
oysa

Al roiskuta turvalisuuden vuoksi vetta
suoraan jadkaapin ulko- tai siséosile.
Ala suihkuta syttyvia aineita,

kuten propaanikaasua jne. lahella
jaékaappia, silla se aiheuttaa tulipalo-
ja réjahdysvaaran.

Ala aseta vettd siséltavid astioita
ja8kaapin padlle, silla se voi aiheuttaa
sahkaoiskun tai tulipalon.
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Al tayta jaakaappia lian suurella
elintarvikemaaralla. Liialliset
elintarvikkeet voivat pudota, kun
j&8kaapin ovi avataan, mika voi
johtaa henkilbvahinkoon tai jaékaapin
vahingoittumiseen. Al aseta esineita
jdakaapin paalle, silla ne voivat pudota
jd8kaapin ovea avatessa tai sulkiessa.
Materiaaleja, jotka vaativat tietyn
séilytyslampdtilan, kuten rokotteet,
lampdtilalle herkat 1a8kkeet, tieteelliset
materiaalit jne., ei saa sailyttaa
jaékaapissa.

Jos jadkaappia ei kayteta pitkaan
ailkaan, se on irrotettava pistorasiasta.
Vialinen sahkokaapelin eristys voi
aiheuttaa tulipalon.

Jadkaappi voi siirtya paikoiltaan, jos
saatojalkoja ei ole asetettu tukevasti
lattialle. Jalkoja sdatamalla voit
varmistaa, etta laite seisoo tukevasti
paikallaan.

Ala veda jadkaappia ovenkahvasta
siirtéessasi jadkaappia, sila kahva voi
irrota jadkaapista.

e Pienia lapsia on neuvottava, etteivat

he leiki laitteen kanssa

o Al3 laita 13mpimi& ruokia tai juomia

j@ékaappiin.

HC-varoitus
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Laite on varustettu
jaahdytysjarjestelmalld, joka sisaltaa
R600a-kylmaainetta.

Tama kaasu on syttyvaa.

Varo siksi vahingoittamasta
jaahdytysjarjestelmaé ja putkistoa
kayton ja kulietuksen aikana.

Vaurion sattuessa pida laite erossa
mahdollisista tulenlahteista, jotka
saattavat sytyttda sen tuleen. Tuuleta

huone, johon laite on sijoitettu.



Sahko- ja elektroniikkaromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen:

Tama tuote noudattaa
Euroopan unionin  s&hko-

ja elektroniikkaromua

koskevaa direktiivia
2012/19/EY (WEEE-

- direktiivi). Tassa tuotteessa
on sahko- ja
elektroniikkalaitteiden (WEEE)
kierratyssymboli. Taméa laite on

valmistettu korkealuokkaisista osista ja
materiaaleista, jotka voidaan kayttaa
uudelleen ja jotka soveltuvat
kierratettaviksi. Ala havita tata tuotetta
normaalin  kotitalousjatteen mukana
sen kayttdian paatyttya. Vie se sahko-
ja elektroniikkaromun
kierratyspisteeseen. Kysy paikallisilta
viranomaisiltalahimmankierratyspisteen
sijaintipaikka.

RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus:

Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan
unionin tiettyjen vaarallisten aineiden
kaytbn rajoittamisesta  sadhkd-  ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa
direktiivia 2011/65/EY (RoHS-direktiivi).
Laite ei sisalla direktiivissa méaaritettyja
haitallisia ja kiellettyja materiaaleja.

Pakkaustiedot

Tuotteen  pakkausmateriaalit  on
valmistettukierratettavistdmateriaaleista
kansallisten ymparistosédaddsten
mukaisesti. Ala hé&vita
pakkausmateriaalia kotitalousjatteen tai
muun jatteen mukana. Vie materiaalit
pakkausmateriaalien  kerdyspisteisiin,
joiden sijainnit saat tietoon paikallisilta
viranomaisilta. 5

Energiansaastotoimet

o Al jata jaékaapin ovea auki pitkéksi
alkaa.

o Al3 ylikuormita ja&kaappia, niin etté
ilman kierto kaapin sisalla estyy.

e Ald asenna jadkaappia suoraan
auringonpaisteeseen tai lahelle
[Ammdnlahteitd, kuten uunia,
astianpesukonetta tai lampdpatteria.

e Sailyta aina elintarvikkeita suljetuissa
astioissa.
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ﬂ Asennus

I\ Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttdoppaassa annettuja ohjeita ei
noudateta.

Jaakaapin kuljetuksessa
huomioitavat asiat

1. Jadkaappi on aina tyhjennettava ja
puhdistettava ennen kuljetusta.

2. Jadkaapin hyliyt, lisévarusteet,
vihanneslokerot jne., on kiinnitettava
paikoilleen kunnolla teipilla niden
suojaamiseksi tarindlta ennen
uudelleenpakkausta.

3. Pakkaus on sidottava vahvoilla teipeilla
ja naruilla ja pakkaukseen painettuja
kulietusohjeita on noudatettava.

Ala unohda...

Kaikki kierratetyt materiaalit ovat
korvaamaton lahde luonnolle ja
kansallisille resursseille.

Jos haluat osallistua pakkausmateriaalien
kierratykseen, saat lisatietoja
ymparistdosastoilta tai paikallisilta
viranomaisilta.

Ennen kayttoonottoa

Tarkista seuraavat seikat ennen kuin alat
kayttaa jadkaappia:

1. Ovatko jadkaapin sisdpinnat kuivia
ja kiertadko ilma vapaasti jaakaapin
takana?

2. Asenna 2 muovikiilaa kuten kuvassa
on esitetty. Muovikiilat varmistavat
vaadittavan etéisyyden jadkaapin
ja seinén Vvalilla iiman kierron
takaamiseksi. (Kuva on vain esimerkki
eika vastaa tuotetta tasmallisesti.)

3. Puhdista jadkaapin sisdpinnat, kuten
on suositeltu osassa "Yliapito ja
puhdistus".

4, Liita jadkaapin virtajohto pistorasiaan.
Kun jadkaapin ovi avataan, jadkaapin
sisétilan valo syttyy.

5. Kuulet 8ant&, kun kompressori
kaynnistyy. Jadhdytysjarjestelmaan
sulietut nesteet ja kaasut voivat myos
aiheuttaa jonkin verran &anta silloinkin,
kun kompressori ei ole kdynnissa. Se
on aivan normaalia.

Sahkoliitannat
Liita jaakaappi maadoitettuun
pistorasiaan, joka on suojattu riittavan
tehokkaalla sulakkeella.
Tarkeéa:
e [jitdnnan on oltava kansallisten
saadosten mukainen.

Virtakaapelin pistokkeen on oltava
helposti saatavilla asennuksen jalkeen.

e Maéritetyn jannitteen on oltava sama
kuin séhkdverkolla.

e LittAntaan ei saa kayttaa
jatkokaapeleita tai haaroitusrasioita.

/\ Vahingoittunut virtakaapeli on
jatettava patevan sahkéteknikon
vaihdettavaksi.

/\ Tuotetta ei saa kayttaa ennen kuin se
on korjattu! Muuten se voi aiheuttaa
sahkadiskun!
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Pakkauksen havittdminen

Pakkausmateriaali voi olla lapsille
vaarallista. Pida pakkausmateriaali
lasten ulottumattomissa tai havitd se
lagjittelemalla  jatteidenhavitysohjeiden
mukaisesti. Ala havita
pakkausmateriaalia  kotitalousjatteen
mukana.

Jadkaapin pakkaus on valmistettu
kierratettavista materiaaleista.

Vanhan jaakaapin
havittaminen

Havitd vanha jadkaappi aiheuttamatta
vahinkoa ymparistdlle.

e \oit ottaa yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi
ohjeet jadkaapin havittamisesta.

Ennen kuin havitat jdakaapin, leikkaa
virtapistoke irti, ja jos ovessa on
lukitus, tee siitd toimintakywvyton, jottei
siitd koidu vaaraa lapsille.

Sijoittaminen ja asennus

A\ Jos oviaukko jadkaapin
asennushuoneeseen ei ole tarpeeksi
leved, soita valtuutettuun huoltoon
ja pyyda heitd irrottamaan jadkaapin
ovet, jolloin se saattaa mahtua ovesta
sivuttain.

1. Asenna jadkaappi paikkaan, jossa sita
on helppo kayttaa.

2. Pida jadkaappi etaalla
lammonlahteistd, kosteista paikoista ja
suoralta auringonpaisteelta.
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3. Jadkaapin ymparilla on oltavaa tilaa
kunnolliselle tuuletukselle, jotta se
toimisi tehokkaasti. Jos jadkaappi
asetetaan seindn syvennykseen, valia
kattoon ja seiniin on jaatava vahintaan
5 cm. Jos lattia on paallystetty
matolla, jaékaapin on oltava koholla
lattiasta vahintédan 2,5 cm.

4. Aseta jdékaappi tasaisella lattiapinnalle
tarindn ehkaisemiseksi.

Lampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuuttuun huoltoon, kun
jaékaapin lamppu on vaihdettava.

Taméan kodinkoneen valaisin/
valaisimet eivat sovellu huoneen
valaisemiseen. Valaisimen tarkoitus
on auttaa kayttdjaa sijoittamaan

elintarvikkeet jadkaappiin/pakastimeen
on turvallisella ja mukavalla tavalla.
Tassa laitteessa kaytettavien
lamppujen tulee kestda aarimmaisia
olosuhteita kuten alle 20 °C lampdtiloja.
@Tama tuote on varustettu "G"
energialuokan valolahteella.

Tuotteen valolahteen saa suorittaa
vain ammattitaitoinen asentaja.
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Jadkaapin asettaminen
tyopoydan alle ja jalkojen
saataminen

Kun asetat jaakaapin paikoilleen,
tuotteen ja seindn valisen etaisyyden
tulee olla vahintédn 30 mm, kuten
kuvassa.

lImanpoistokanavia ei saa peittaa,
jotta jadkaapin suorituskyky ei laske.
(140 cm?)

Jos jadkaappi on epatasapainossa:

Voit  kaantaa jaakaapin etujalkoja
kuten kuvassa ja tasapainota se
silla tavoin. Jalan kulma laskeutuu,
kun jalkaa kierretddn mustan nuolen
suuntaisesti ja nousee, kun sita
kierretdan vastakkaiseen suuntaan.
Tasapainottaminen on  helpompaa,
kun pyydat jonkun auttamaan sinua
nostamaan laitetta toimenpiteen aikana.

NN NN N N N N NN

/

I////////////////////////////////i

30 mm

40 mm

40 mm
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Ovien uudelleen sijoitus

Etene numerojarjestyksessa

\@

)

L
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nVaImisteIu

Jadkaappi on asennettava vahintdan
30 cmin etéisyydelle lammaonlahteistd,
kuten keittotaso, liesi, keskuslammitin
ja uuni seka vahintdan 5 cm:n
etéisyydelle sahkoliedesta,

elka sita saa sijoittaa suoraan
auringonpaisteeseen.

Jaadkaapin sijoitushuoneen lampatilan
on oltava vahintaan

-15 °C. Jadkaapin kaytto6a
kylmemmissa olosuhteissa ei
suositella, silld sen tehokkuus karsii.

Varmista, etté jadkaapin sisapinta on
puhdistettu huolellisesti.

Jos kaksi jadkaappia asennettaan
rinnakkain, niiden valin on jatettava
tilaa vahintaan 2 cm.

Kun kaytat jadkaappia ensimmaista
kertaa, huomioi seuraavat ohjeet
ensimmaisten kuuden tunnin aikana.

- Ovea ei saa avata jatkuvasti.

- Jadkaappia on kaytettava tyhjana
ilman elintarvikkeita.

- A4 irrota jaskaappia verkkovirrasta.
Jos imenee itsestéasi rippumaton
virtakatkos, katso varoitukset osassa
“Suositellut ongelmanratkaisut”.

Viiledtilan hyllyjé/lokeroita tulee aina
kayttda alhaisen energiankulutuksen
ja parempien sailytysolosuhteiden
saavuttamiseksi.

Pakastetilan tunnistimen kanssa
kosketuksissa oleva ruoka saattaa
liséta laitteen energiankulutusta.
Kosketusta tunnistimien kanssa tulee
siis valttaa.

11
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Alkuperéiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
sailyttaa tulevaa kulietusta tai siirtoa
varten.

Joissakin malleissa hallintapaneeli
kaantyy automaattisesti pois paalta 5
minuutin kuluttua oven sulkemisesta.
Se aktivoituu jalleen, kun ovi avataan
tai painetaan jotakin painiketta.

Laitteen oven avaamisen/sulkemisen
kaynnissa oloaikana aiheuttaman
lampdtilan muutoksen vuoksi, veden
tiivistyminen oven/rungon hyllyihin ja
lasiastioihin on normaalia.



E Jadkaapin kiyttiminen

Termostaatin asetuspainike

Kayttélampdtilaa saadetaan
lampotilasaatimella.

Warm Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Pienin jadhdytysasetus
(Iampimin asetus)
5 = Suurin jadhdytysasetus (kylmin
asetus)

(tai)
Min. = Pienin jddhdytysasetus

(LAmpimin asetus)
Max. = Suurin jddhdytysasetus

(Kylmin asetus)

Jadkaapin keskilampaétilan tulee olla
noin +5° C.

Aseta asetus halutun lampétilan
mukaan.

Huomaa, etta jadhdytysalueella on eri
lampatiloja.

Kylmin alue on valittdmasti
vihanneslokeron ylapuolella.

Sisalampdtila riippuu myos
ympardivasta lampotilasta, oven
avaamistiheydesté ja laitteessa olevien
ruokien maarasta.
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Oven jatkuva avaaminen aiheuttaa
sisalampaotilan nousun.

Tasta syysta suositellaan, etta ovi
suljetaan valittémasti kayton jalkeen.
Jadkaapin sisdlampdtila muuttuu

seuraavista syista:

° Vuodenaikojen vaihtelut,

o Oven toistuva avaaminen ja
oven auki jattaminen pitkaksi aikaa,
° Jadkaappiin on asetettu

ruokaa, antamatta ruoan jaahtya
ensin huoneenlampdiseksi

° Jadkaapin sijainti
huonetilassa (esim. altistuminen
auringonvalolle).

° Néista syista aiheutuvia
sisélampdtilan muutoksia voi sdadella
termostaatin avulla. Termostaatin
ympérilld olevat luvut iimaisevat
jadhdytysasteet.

° Jos ymparoiva lampaétila on
yli 32 °C, kd&nna termostaattipainike
maksimiasentoon.

° Jos ymparoiva
lampdtila on alle 25 °C, kdanna
termostaattipainike minimiasentoon.
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Jashdytys

Ruokien sailytys
Jadkaappiosasto on tarkoitettu

tuoreiden ruokien ja juomien

lyhytaikaiseen sailytykseen.

Pakastaminen

Ruoan pakastaminen

Pakastuslokero on merkitty talla
symbolilla.

Voit kayttaa laitetta tuoreen ruoan
pakastamiseen seka pakasteruokien
sailytykseen.

Tarkista ruokien paallysteen
suositukset.

Pakastetun ruoan sailyttdminen

Pakastelokero on merkitty talla
symbolilla.

Pakastelokero soveltuu pakastettujen
ruokien sailytykseen. Pakkauksen
paallysteen sailytyssuositusta tulee
aina noudattaa.
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Sulatus

A) Jaakaappiosasto

Jaadkaappiosasto suorittaa
taysautomaattisen sulatuksen.
Jadkaappilokeron takaseindan saattaa
muodostua vesipisaroita ja 7-8 mm
jaakerros, kun jadkaappi jaahtyy.
Naiden muodostuminen on normaalia
ja johtuu jaéhdytysjarjestelmasta.
Muodostunut ja& sulatetaan
automaattisella sulatusjarjestelmalla
tietyin vélein takaseinan automaattisen
sulatusjarjestelman avulla. Kayttajan
ei tarvitse raaputtaa jaata tai pyyhkia
vesipisaroita pois.

Sulatuksesta muodostunut vesi
valuu veden kerayskourun kautta
tyhjennysputkeen ja haihduttimeen ja
haihtuu itsekseen.

Tarkista tyhjennysputki ja kouru
saannollisesti mahdollisten tukkeumien
varalta ja puhdista aukko tikulla
tarvittaessa.

Pakastelokero ei suorita
automaattista sulatusta, ettei
pakasteruoka pilaannu.
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B) Pakasteosasto

Sulatus on yksinkertaista
ja sotkutonta, kiitos erityisen
sulatusveden keraysaltaan.

Sulata kaksi kertaa vuodessa, tai kun
on kertynyt noin 7 mm (1/4") jaékerros.

Sulatustoimenpiteen aloittamiseksi
kytke laite irti verkkopistorasiasta ja
irrota verkkojohto.

Kaikki ruoka tulee k&aria useaan
kerrokseen sanomalehtipaperia ja
sailytettava viiledssa paikassa (esim.
jaékaapissa tai ruokakomerossa).

Lamminta vetta sisaltavia astioita
voidaan asettaa varovasti pakastimen
sisdlle sulatusta nopeuttamaan.

Ala kayta suippokarkisia tai teravia
esineita, kuten veitsia tai haarukoita,
huurteen poistamiseen.

Al koskaan kayta sulatukseen
hiustenkuivaajia, sahkdlammittimia tai
muita vastaavia sahkdlaitteita.

Pyyhi pakastelokeron pohjalle
kertynyt sulatusvesi sienelld. Kuivaa
sisapuoli huolellisesti sulatuksen
jalkeen.

Laita pistoke pistorasiaan ja kytke
sahkon syotto paalle.
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Laitteen pysayttaminen

Jos termostaatti on varustettu
0-asennolla:

- Laite lopettaa toiminnan, kun
kdannat  termostaattipainikkeen 0

(nolla) -asentoon. Laite ei kaynnisty,

jollet  ké&anna termostaattipainiketta
1-asentoon tai johonkin  muuhun
asentoon.

Jos termostaatti on varustettu min-
asennolla:
- Pysayta laite irrottamalla pistoke.
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& Yuispito ja puhdistus

A\ Ala koskaan kayta puhdistamiseen
bensiinia, bentseenia tai vastaavia
aineita.

/\ Suosittelemme, ettd irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

(0 Ala koskaan kéyta puhdistamiseen
teravia, hankaavia valineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta ja
vahaa.

G Jos tuote ei ole itsesulattavaa mallia,
jaakaappiosaston takaseindan saattaa
muodostua vesipisaroita ja enintdan
sormenleveyden paksuinen jadkerros.
Ala puhdista tai koskaan kayta Sliyja
tai muita samankaltaisia aineita laitteen
takaseinan puhdistamiseen.

G Kayta ainoastaan hieman kosteaa
mikrokuituliinaa laitteen ulkopinnan
puhdistamiseen. Sienet ja
muuntyyppiset puhdistuslinat voivat
naarmuttaa laitteen pintaa.

(] Kayta jaakaappi/pakastin sisatilojen
puhdistukseen haaleaa vetta ja pyyhi
kuivaksi.

@ Kayta sisétilojen puhdistukseen linaa,
joka on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja
1/2 litraa vetta sisaltdvassa liuoksessa
ja puristettu kuivaksi, kuivaa lopuksi.

/\ Varmista, ettei vettd padse
lamppukoteloon ja muihin
sahkokohteisiin.

/\ Mikéli jaakaappia ei kéyteta pitkasn
aikaan, irrota virtakaapeli pistorasiasta,
poista kaikki ruuat, puhdista jadkaappi
ja jata ovi raolleen.
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) Tarkista oven eristeet sdanndllisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita
ja vapaita ruuasta.

G Ovitelineiden irrottamiseksi poista
niista kaikki siséltd ja tydnna sitten
ovitelinetté pohjasta yldspain.

@ A4 kayta Klooria siséltavia
puhdistusaineita tai vetta tuotteen
ulkopintojen ja kromattujen osien
puhdistamiseen. Kloori sydvyttaa
sellaisia metallipintoja.

G Ala kayta teravia tai hankaavia
tyokaluja tai saippuaa , kodin
puhdistusaineita, pesuaineita, bensaa,
bentseenia, vahaa jne. muuten
muoviosissa olevat merkinnat lahtevat
irti ja osat voivat muuttaa muotoaan.
Kayta puhdistamiseen lamminta vetta
seka pehmeé linaa ja kuivaa laite sen
jalkeen.

Muoviosien suojelu

G Al laita nestemaista oljya tai dljyssa
keitettyja elintarvikkeita jadkaappiin
avoimissa astioissa, silla ne
vahingoittavat jaékaappi/pakastin
muovipintoja. Jos dliya vuotaa tai
tarttuu muovipinnoille, puhdista ja
huuhtele kohta heti Iampimalla vedella.
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Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista tdma luettelo, ennen kuin
soitat GRAM-huoltoon. Se voi sdastaa
aikaa ja rahaa. Tamé luettelo sisaltaa
ongelmia, jotka eivat johdu virheellisesta
tyosta tai kaytetystd materiaalista.
Joitain tassé kuvatuista toiminnoista ei
ehka ole laitteessasi.

Jadkaappi ei kay

e Onko jadkaapin virtajohto kunnolla
kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seindpistorasiaan.

e (Onko jadkaapin pistorasian sulake
tai paésulake palanut? Tarkista
sulake.

Kondensaatiota
sivuseindssa.

e Hyvin kylma ympéristd. Oven jatkuva
avaaminen ja sulkeminen. Hyvin
kostea ympaéristd. Nestepitoisten
ruokien sailytys avoimessa astiassa.
Oven jattaminen raolleen.

e Termostaatin sdataminen
kylmemmalle.

o Ala avaa ovea niin usein alaka jata
sitd auki pitkaksi aikaa.

o Siilyta elintarvikkeita suljetuissa
astioissa.

e Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla
linalla ja tarkista tuleeko sita lisaa.

laitteen
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Kompressori ei kay

e Kompressori sammuu killisen
virtakatkoksen sattuessa tai kun
virta sammuu ja syttyy uudelleen,
kun jadkaapin jadhdytysjarjestelman
jaédhdytysaineenpaine ei ole viela
tasapainossa.

e Jadkaappi kaynnistyy noin 6
minuutin kuluttua. Soita huoltoon,
jos jadkaappi ei kaynnisty tassa
ajassa.

e Jadkaapin sulatusjakso on
kaynnissa. Tama on normaalia
taysautomaattisesti itsesulattavassa
jaékaapissa. Sulatuskierto tapahtuu
tietyin valiajoin.

e Jadkaappia ei ole kytketty
pistorasiaan. Varmista, etta
pistoke on asetettu tiukasti
seindpistorasiaan.

e Tarkista lampdtila-asetukset.
e Sihkokatkos. Soita

sahkontoimittajalle.
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Jadkaappi kay alituiseen tai pitkan
ajan.

Jadkaapin l@mpadtila on hyvin korkea.

e Uusijadkaappisi voi olla leveampi
kuin edellinen. Tama on aivan
normaalia. Suuret jGakaapit kayvat
kauemmin.

e Huonelampdétila voi olla lian korkea.
Tama on normaalia.

e Jadkaappi on voitu kytkea paalle
askettain tai sihen on séildtty
askettain ruokaa. Jaékaapin
jadhtyminen oikeaan lampdtilaan voi
kestaa muutamia tunteja kauemmin.

e Suuri maara ruokaa on voitu sailba
j@8kaappiin askettain. LAmmin
ruoka aiheuttaa jadkaapin kymisen
pitermpéaan, kunnes se saavuttaa
turvallisen séilytyslampdtilan.

e QOvet on voitu avata askettéin tai
jatetty raolleen. Jaakaappiin paassyt
l&mmin iima aiheuttaa jadkaapin
kaymisen pitemman aikaa. Avaa
ovia harvermmin.

e Jadkaappi on sdadetty hyvin
alhaiselle lampdtilalle. Saada
jdékaapin lampdtila 1Bmpimammaksi
ja odota, kunnes haluttu lampdtila
on saavutettu.

e Jadkaapin oven tiiviste voi olla
likainen, kulunut, rikkoutunut tai
huonosti paikallaan. Puhdista
tai vaihda tiiviste. Vahingoittunut,
rikkoutunut tiiviste aiheuttaa
jdékaapin kaymisen pitempia aikoja
oikean lampdtilan yllapitdmiseksi.

Jadkaappi on s&adetty hyvin
korkealle lampatilalle. Muuta
lampdtilaa, kunnes se saavuttaa
rittdvan tason.

Ovi on voitu j&tta4 raolleen. Sulie ovi
kokonaan.

Suuri maara ruokaa on voitu sailoa
jaékaappiin askettain. Odota,
kunnes jadkaappi tai pakastin
saavuttaa halutun [ampdétilan.

Jaédkaapin virtajohto on voitu littaa
pistorasiaan askettain. Jaakaapin
jaéhtyminen kokonaan kestaa
kauemmin sen koon VUoksi.

Kayntiaani voimistuu, kun jadkaappi

kay.

Jaadkaapin kayttéteho saattaa
muuttua ympariston lampaétilan
muutosten mukaan. Se on
normaalia eiké ole vika.

Tarina tai melu.

Lattia on epatasainen tai heikko.
Jaakaappi huojuu, kun sita siirretéan
hitaasti. Varmista, etta lattia on
tasainen, luja, ja etté se kestaa
jé8kaapin painon.

Melu saattaa johtua laitteeseen tai
sen péalle laitetuista tavaroista.

S

Esiintyy nesteen vuotamisen tai
uihkuamisen kaltaisia aania.

Jadkaapissa sailytetty ruoka jaatyy.

Nesteet ja kaasut kiertavat jadkaapin
kayttdperiaatteiden mukaisesti. Se
on normaalia eika ole vika.

o Jadkaappi on sdadetty hyvin
alhaiselle lampdtilalle. S&dada
jaékaapin lampdotila 1Bmpimammaksi
ja tarkista.

Kuuluu tuulen huminan Kkaltaista

4anta.

llma-aktivaattoreita (tuulettimia)
kaytetaan jaakaapin jadhdyttamiseen
tehokkaasti. Se on normaalia eika
ole vika.
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Kondensaatio jadkaapin sisaseinissa.

e Kuuma ja kostea sa4 liséa jaatymista
ja kondensaatiota. Se on normaalia
eika ole vika.

e Ovion raollaan. Varmista, etta se on
suljettu kokonaan.

e (QOvea on voitu avata jatkuvasti tai se
on voitu jattad auki pitkaksi aikaa.
Avaa ovea harvemmin.

Kosteutta esiintyy jaékaapin
ulkopinnoilla tai ovien valissa.

e S&a voi olla kostea. Tama on
aivan normaalia kostealla saalla.
Kun kosteutta on vahemman,
kondensaatio haviaa.

Paha haju jaakaapin sisalla.

e Jadkaapin sisdpuoli on
puhdistettava. Puhdista jaékaapin
sisépuoli sienelld, lampimalla vedella
tai hilihapollisella vedella.

e Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit
voivat olla hajun aiheuttajia. Kayta
erilaista séilytysastiaa tai erimerkkista
pakkausmateriaalia.

Ovi/ovet eivat mene kiinni.

e Hlintarvikepakkaukset voivat
estda oven sulkeutumisen. Poista
pakkaukset, jotka ovat oven
esteena.

e Jadkaappi ei todenndkdisesti ole
aivan pystysuorassa lattialla ja se
VoI keinua hieman siirrettyna. Saada
nostoruuveja.

e |attia ei ole tasainen tai kestava.
Varmista, etté lattia on tasainen, ja
ettd se kestaa jadkaapin painon.

Lokerot ovat juuttuneet.

e FElintarvikkeita voi olla kosketuksissa
lokeron kattoon. Jarjesté ruoat
uudelleen vetolaatikossa.

18
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Dear customer,

Your product has been produced in modern plants and checked under the most
meticulous quality control and we hope that your product, will provide you with
an effective service.

We recommend you to carefully read the entire user guide before using your
product and to keep the user guide at hand for future references.

This user guide
* Will help you to use your appliance in a fast and safe way.
* Read the user guide before installing and operating your product.
* Follow the instructions, especially those for safety.
* Keep the user guide in an easily accessible place as you may need it later.
* Besides, read also the other documents provided with your product.
Please note that this user guide may be valid for other models as well.

Symbols and their descriptions
This user guide contains the following symbols:

@ Important information or useful tips.
/\  Warning against dangerous conditions for life and property.
/N Warning against electric voltage.

[i] INFORMATION
The model information as stored in the product data base

:"':. ENERG 7 % can be reached by entering following website and searching

for your model identifier (*) found on energy label.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Your refrigerator

IS
U
~

1. To freeze fresh food, frozen food, rapid
cooling of beverages, making ice cubes.

Baked, chilled cooked food, dairy
products.

»

Meat, sausages, cold cuts, cans.
Fruit, vegetables, salads.

Tubes, small bottles and cans.
Egg tray.

Beverages, large bottles.

No o

@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may
not correspond exactly with your product. If the subject parts are notincludedin
the product you have purchased, then it is valid for other models.
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H Important Safety Warnings

Please read through the
following information.If this
information is not followed,
personal injury or material
damage may occur and

all warranty and reliability
commitments will become
invalid.

Intended use

This product is designed for
domestic use.

[t should not be used outdoors.

It is not appropriate to use it
outdoor even if the place is
covered with a roof.

General safety

When you want to dispose of
the product, we recommend
you to consult the authorized
service in order to get
information on disposal and
available facilities.

Consult GRAM service for all
your questions and problems
related to the refrigerator.

Vapor and vaporized cleaning
materials should never be
used in connection with the
cleaning and defrosting of your
refrigerator. In such cases, the
vapor might get in contact with
the electrical parts and cause
short circuit or electric shock.

Never use the equipment from
your refrigerator such as the
door as a support or a step.
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Do not use electrical devices
inside the refrigerator.

Do not damage the cooling
circuit, where the refrigerant
is circulating, with driling or
cutting tools. The refrigerant
that might blow out when the
gas channels of the evaporator,
pipe extensions or surface
coatings are punctured may
cause skin irritations and eye
injuries.

Do not cover or block the
ventilation holes on your
refrigerator with any material.

Repairs of the electrical
appliances must only be made
by qualified people. Repairs
performed by unqualified
people may cause a risk for the
user.

In case of any failure,
maintenance or
repair,disconnect your
refrigerator’s mains supply by
either turning off the relevant
fuse or by unplugging your
appliance.

Do not pull the cable when
pulling out the plug.

Flammable items or products
that contain flamsmable gases
(e.g. spray) as well as explosive
materials must never be kept in
the appliance.

Do not use mechanical devices
or other means to accelerate
the defrosting proces, other
than the ones recommended
by the manufacturer.



Do not operate a damaged
refrigerator. Consult GRAM
service if you have any doubts.

Electrical safety of your will only
be covered by the guaranteebe
covered by the guarantee if

the earth system in your house
complies with standards.

Exposing the product to
rain, snow, sun and wind is
dangerous with respect to
electrical safety.

Contact the GRAM service
when there is a power cable
damage and etc. so that it will
not create a danger for you.

Never plug the refrigerator into
the outlet during installation or
a, risk of death or serious injury
may OCCLU.

This refrigerator is only
designed for storing food. It
should not be used for any
other purposes.

The label that describes the
technical specification of the
product is located on the inner
left side of the refrigerator.

Do not connect the refrigerator
to electronic energy saving
systems which turn off the
electricity as they may damage
the product.

If the power supply is
disconnected in manually
controlled refrigerators please
wait for at least 5 minutes
before reconnecting the power.

This user guide should be
passed to the next owner of
the refrigerator if the ownership
changes.

6|EN

¢ \When moving the refrigerator

make sure that you do not
damage the power cord.

In order to prevent fire the
power cord must not be
twisted. Heavy objects should
not be placed on the power
cord. When the refrigerator is
plugged into the socket do not
touch the power outlet with wet
hands.

Do not connect the refrigerators
if the electric outlet is loose.

Do not splash water directly on
the outer or inner parts of the
refrigerator due to safety.

Do not spray inflammable
materials such as propane gas
etc near the refrigerator due to
the risk of fire and explosion.

Do not place objects filled with
water on top of the refrigerator
as it may result in electric shock
or fire.

Do not overload the refrigerator
with excess food. The excess
food may fall out when the
door is opened resulting in
injuring you or damaging

the refrigerator. Do not

place objects on top of the
refrigerator as the objects may
fall out when opening or closing
the refrigerator door.



e |f the refrigerator will not be
operated for an extended
period of time it should be
unplugged. A problem in the
electrical cable insulation may
result in fire.

¢ The tip of the electric plug
should be cleaned regularly
otherwise it may cause fire.

¢ The refrigerator may move
when the adjustable feet are
not positioned firmly on the
floor. By using the adjustable
feet you can ensure that the
refrigerator is positioned firmly
on the floor.

e Do not pull the refrigerator
by the door handle when
moving the product as it may
disconnect the handle from the
refrigerator.

e [f you want to place two
products side by side, we
recommend you to buy a
decoration kit, which includes a
mat to be placed on the side of
the product. A decoration part
is placed between the products
to hide the gap between the
products.

Child safety
e Children should be supervised

to ensure that they do not play
with the appliance

Compliance with WEEE
Directive and Disposing of
the Waste Product:

This product complies
with EU WEEE
Directive (2012/19/
EU). Thils ]E)roduct
ears a classification
I symbol for waste
electrical and
electronic equipment (WEEE).
This  product has been
manufactured with high quality
parts and materials which can
be reused and are suitable for
recycling. Do not dispose of the
waste product with normal
domestic and other wastes at
the end of its service life. Take it
to the collection center for the
recycling of electrical and
electronic equipment. Please
consult your local authorities to
learn about these collection
centers.

Compliance with RoHS
Directive:

The product you have
purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU).
It does not contain harmful and
prohibited materials specified
In the Directive.

Package information

Packaging materials of the
product are manufactured
from recyclable materials in
accordance with our National
Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging
materials together with the
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domestic or other wastes. Take
them to the packaging material
collection points designated by
the local authorities.

HC Warning

This product is equipped
with a cooling system that
contains R600a:

This gas is flammable.
Therefore, pay attention not
to damage the cooling system
and piping during usage and
transportation. In the event of
damage, keep your product
away from potential fire sources
that can cause the product

to catch a fire and ventilate
the room in which the unit is
placed.

Energy-saving precautions

Do not leave the door of your
refrigerator open for a long
time.

Do not overload your
refrigerator so that the air
circulation inside of it is not
prevented.

Do not install your refrigerator
under direct sunlight or near
heat emitting appliances such
as ovens, dishwashers or
radiators.

Pay attention to keep your food
in closed containers.

8
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Elnstallation

/N In case the information which are
given in the user manual are not taken
into account, manufacturer will not
assume any liability for this.

Points to be paid attention
to when the relocation of the
refrigerator

1. Your refrigerator should be
unplugged.Before transportation of
your refrigerator, it should be emptied
and cleaned.

2. Beforeitisre-packaged,
shelves, accessories, crisper, etc.
inside your refrigerator should be
fixed with adhesive tape and secured
against impacts. Package should be
bound with a thick tape or sound
ropes and the transportation rules
on the package should be strictly
observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the refrigerator,
Check the following before you
start to use your refrigerator:

1. Attach 2 plastic wedges as
illustrated below. Plastic wedges
are intended to keep the distance
which will ensure the air circulation
between your refrigerator and the
wall. (The picture is drawn up as a
representation and it is not identical
with your product.)

2. (leantheinterior of the
refrigerator as recommended in the
“Maintenance and cleaning” section.

3. Connectthe plug of the
refrigerator to the wall socket. When
the fridge door is opened, fridge

internal lamp will turn on. 9

4. When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The
liguid and gases sealed within the
refrigeration system may also give
rise to noise, even if the compressor
is not running and this is quite normal.

5. Front edges of the refrigerator
may feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to
avoid condensation.

Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in
compliance with national regulations.
e The power plug must be easily

accessible after installation.

e FElectrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

e The voltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

e Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.

/N A damaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/\ Product must not be operated before
it is repaired! There is the risk of
electric shock!
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Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or dispose of them by
classifying them in accordance with
the waste instructions stated by your
local authorities. Do not throw away
with regular house waste, throw away
on packaging pick up spots designated
by the local authorities.

The packing of your refrigerator is
produced from recyclable materials.

Disposing of your old
refrigerator

Dispose of your old refrigerator
without giving any harm to the
environment.

e You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal of
your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.

Placing and Installation

/\ If the entrance door of the
room where the refrigerator will be
installed is not wide enough for the
refrigerator to pass through, then call
the authorized service to have them
remove the doors of your refrigerator
and pass it sideways through the door.

1. Install your refrigeratortoa
place that allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away
from heat sources, humid places and
direct sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator
in order to achieve an efficient
operation. If the refrigerator is to be
placedin arecess in the wall, there
must be at least 5 cm distance with
the ceiling and at least 5 cm with the
wall. Do not place your product on the
materials such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator onan
even floor surface to prevent jolts.

5. Your product requires adequate
air circulation to function efficiently.
If the product will be placed in an
alcove, remember to leave at least 5
cm clearance between the product
and the ceiling, rear wall and the side
walls.

6. If the product will be placed
in an alcove, remember to leave at
least 5 cm clearance between the
product and the ceiling, rear wall and
the side walls. Check if the rear wall
clearance protection component is
present at its location (if provided
with the product). If the component
is not available, orif itis lost or fallen,
position the product so that at least
5 cm clearance shall be left between
the rear surface of the product and
the wall of the room. The clearance
at the rearis important for efficient
operation of the product.
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Placing the refrigerator
under the counter and
adjusting the legs

When you place your refrigerator, the
distance between the product and the
wall must be at least 30 mm, as seen
in the figure.

The air ventilation channels must not
be blocked so that the performance of
your refrigerator does not decrease.
(140 cm?)

If your refrigerator is unstable;

You may turn the front legs of your
refrigerator as seen in the figure to
balanceit. The corner of the leg lowers
when the legis turned in the direction
of the black arrow; it rises when the
leg is turned in the opposite direction.
It will be easier for you when you get
some help from someone to lift the
unit a little during this process.

NN NN N N N N NN

/

I////////////////////////////////i

30 mm

40 mm

40 mm
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Changing the illumination
lamp

To change the Bulb/LED used for
illumination of your refrigerator, call
your AuthorisedService.

The lamp(s) used in this appliance
is not suitable for household room
illumination. The intended purpose
of this lamp is to assist the user to
place foodstuffs in the refrigerator/
freezer in a safe and comfortable
way.The lamps used in this appliance
have to withstand extreme physical
conditions such as temperatures
below -20 °C.

(only chest and upright freezer)

@This product is equipped with a

Jlighting source of the "G" energy class
The lighting source in this product

shall only be replaced by professional
repairers
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Reversing the doors




n Preparation

Your refrigerator should be installed at
least 30 cmn away from heat sources
such as hobs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not
be located under direct sunlight.

e The ambient temperature of the room
where you install your refrigerator
should at least be 10°C. Operating
your refrigerator under cooler
conditions is not recommended with
regard to its efficiency.

e Please make sure that the interior of
your refrigerator is cleaned thoroughly.

e [ftwo refrigerators are to be installed
side by side, there should be at least
2 cm distance between them.

e \When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
SiX hours.

e The door should not be opened
frequently.

e |t must be operated empty without
any food in it.

e Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “Recommended solutions for the
problems” section.

e Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

e The baskets/drawers that are
provided with the chill compartment
must always be in use for low energy
consumption and for better storage
conditions.
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Food contact with the temperature
sensor in the freezer compartment
may increase energy consumption of
the appliance. Thus any contact with
the sensor(s) must be avoided.

In some models, the instrument panel
automatically turns off 5 minutes

after the door has closed. It will

be reactivated when the door has
opened or pressed on any key.

Due to temperature change as a
result of opening/closing the product
door during operation, condensation
on the door/body shelves and the
glass containers is hormal



EUsing your refrigerator

Thermostat setting button

The operating temperature is
regulated by the temperature control.
Warm <+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5

(Or) Min. Max.
1 = Lowest cooling setting
(Warmest setting)
5 = Highest cooling setting
(Coldest setting)

(Or)

Min. = Lowest cooling setting
(Warmest setting)

Max. = Highest cooling setting
(Coldest setting)

The average temperature inside the
fridge should be around +5°C.

Please choose the setting according
to the desired temperature.

Please note that there will be
different temperatures in the cooling
area.

The coldest region is immediately
above the vegetable compartment.

The interior temperature also
depends on ambient temperature,
the frequency with which the door is
opened and the amount of foods kept
inside.

Frequently opening the door causes
the interior temperature torise.

For this reason, it is recommended
to close the door again as soon as
possible after use.

The interior temperature of your
refrigerator changes for the following
reasons;

e Seasonal temperatures,

e Frequent opening of the door and
leaving the door open for long
periods,

e [Food put into the refrigerator
without cooling down to the room
temperature,

e The location of the refrigerator in the
room (e.g. exposing to sunlight).

e You may adjust the varying interior
temperature due to such reasons
by using the thermostat. Numbers
around the thermostat button
indicates the cooling degrees.

e [f the ambient temperature is higher
than 32°C, turn the thermostat
button to maximum paosition.

e [fthe ambient temperature is lower
than 25°C, turn the thermostat
button to minimum position.

e Check whether the drain pipe is
blocked at specific time intervals and if
blocked, open.

ip

4
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Cooling

Food storage

The fridge compartment is for the
short-term storage of fresh food and
drinks.

Freezing

Freezing food

The freezing compartment is marked
with this symbol.

You can use the appliance for
freezing fresh food as well as for
storing pre-frozen food.

Please refer to the recommendations
given on the packaging of your food.
Storing frozen food

The frozen food compartment is

marked with symbol.

The frozen food compartment
is suitable for the storage of pre-
frozen food. The recommendation
for storage, as stated on the food
packaging, should be observed at all
times.

Defrost

A) Fridge compartment

Fridge compartment performs full-
automatic defrosting. Water drops
and a frosting up to 7-8 mm can occur
on the inner rear wall of the fridge
compartment while your refrigerator
cools down. Such formation is normal
as a result of the cooling system.
The frost formation is defrosted by
performing automatic  defrosting
with certain intervals thanks to the
automatic defrosting system of the
rear wall. Useris not required to scrape
the frost or remove the water drops.

Water resulting from the defrosting
passes from the water collection
groove and flows into the evaporator
through the drain pipe and evaporates
here by itself.

Check regularly to see if the drain
pipe is clogged or not and clear it with
the stick in the hole when necessary.

Deep freezer compartment does not
perform automatic defrosting in order
to preventdecaying of the frozen food.
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B) Freezer compartment

Defrosting is very straightforward
and without mess, thanks to a special
defrost collection basin.

Defrost twice a year or when a
frost layer of around 7 (1/4") mm has
formed.

To start the defrosting procedure,
switch off the appliance at the socket
outlet and pull out the mains plug.

All food should be wrapped in several
layers of newspaper and stored in a
cool place (e.g. fridge or larder).

Containers of warm water may be
placed carefully in the freezer to
speed up the defrosting.

Do not use pointed or sharp-edged
objects, such as knives or forks to
remove the frost.

Never use hair dryers, electrical
heaters or other such electrical
appliances for defrosting.

17

Sponge out the defrost water
collected in the bottom of the freezer
compartment. After defrosting, dry
the interior thoroughly.

Insert the plug into the wall socket
and switch on the electricity supply.

Stopping your product

If your thermostat is equipped with
"0" position:

- Your product will stop operating
when you turn the thermostat button
to "0" (zero) position. Your product
will not start unless to you turn the
thermostat button to position “1" or
one of the other positions again.

If your thermostat is equipped with
“min” position:

- Unplug your product to stop it.
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E Maintenance and cleaning

/\ Never use gasoline, benzene or similar
substances for cleaning purposes.

/N We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

/N Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household cleaner,
detergent and wax polish for cleaning.

/\ For non-No Frost products,
water drops and frosting up to a
fingerbreadth occur on the rear wall of
the Fridge compartment. Do not clean
it; never apply oil or similar agents on
it.

/N Only use slightly damp microfiber
cloths to clean the outer surface of
the product. Sponges and other types
of cleaning cloths may scratch the
surface.

G Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe it
dry.

& Use a damp cloth wrung out in
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it
dry.

/N Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

I\ If your refrigerator is not going to be
used for a long period of time, unplug
the power cable, remove all food,
clean it and leave the door ajar.

G Check door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

/\ To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

N\ Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

A\ Do not use sharp, abrasive tools,
soap, household cleaning agents,
detergents, kerosene, fuel ol
varnish etc. to prevent removal and
deformation of the prints on the
plastic part. Use lukewarm water and
a soft cloth for cleaning and then wipe
it dry.

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-cooked
meals in your refrigerator in unsealed
containers as they damage the plastic
surfaces of your refrigerator. In case of
spiling or smearing oil on the plastic
surfaces, clean and rinse the relevant
part of the surface at once with warm
water.
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Recommended solutions for the problems

Please review this list before calling
the GRAM service. It might save you
time and money. This list includes
frequent complaints that are not
arising from defective workmanship or
material usage. Some of the features
described here may not exist in your
product.

The freezer does not operate.
e |s the freezer properly plugged in?
Insert the plug to the wall socket.

e |sthe fuse of the socket to which
your freezer is connected to or the
main fuse blown out? Check the
fuse.

Condensation on the side wall of
the freezer.

e \ery cold ambient conditions.
Frequent opening and closing of
the door. Highly humid ambient
conditions. Leaving the door ajar.
Switching the thermostat control to
a colder temperature.

e Decreasing the time the doos is left
open or using it less frequently.

e Wipe the condensation using a dry
cloth and check if it persists.
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The compressor is not running

¢ |n case of an electrical cut the
freezer cannot start up right away
as the compressor has to balance
the refrigerant pressure in the
cooling system of the freezer. The
alignment of the refrigerant pressure
will lead to a postponement of
the start up by 6 minutes. Please
contact GRAM service if the freezer
does not start up at the end of this
period.

e The freezer is in the defrost cycle.
This is normal for a full-automatically
defrosting freezer. The defrostning
cycle occurs periodically.

e Your freezer is not plugged into the
socket. Make sure that the plug fits
properly into the socket.

e Are the temperature adjustments
correctly made?

e The power might be cut off.

The freezer is running frequently
or for along time.
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Your new product may be wider
than the previous one. This is quite
normal. Large freezers operate for a
longer period of time.

The ambient room temperature
may be high. This is quite normal.

The freezer might have been
plugged in recently or might have
been loaded with food. Cooling
down of the freezer completely may
last for a couple of hours longer.

Large amounts of hot food might
have been put in the freezer
recently. Hot food causes longer
running of the freezer until it reaches
the safe storage temperature.

The door might have been opened
frequently or left ajar for a long time.
The warm air that has entered into
the freezer causes the freezer to run
for longer periods of time. Open the
door less frequently.

The freezer door might have been
left ajar. Check if the door is tightly
closed.

The freezer is adjusted to a very
low temperature. Adjust the freezer
temperature to a warmer degree
and wait until the temperature is
achieved.

The door seal of the freezer may
be soiled, worn out, broken or not
placed properly. Clean or replace
the seal. A damaged or broken
sea causes the freezer to run for
a longer period of time in order to
maintain the current temperature.

The food kept in the fridge
compartment drawers are freezing.

e The fridge temperature might
have been adjusted to a very low
temperature. Adjust the fridge
temperature to a warmer degree
and check.

The temperature in the freezer is
very high.

¢ The fridge temperature might
have been adjusted to a very high
degree. Change the temperature
of the freezer until the freezer
temperature reaches to a sufficient
level.

e The door might have been opened
frequently or left ajar for a long time;
open it less frequently.

e The door might have been left gjar;
close the door completely.

e |arge amount of hot food might
have been put in the refrigerator
recently. Wait until the fridge
reaches the desired temperature.

¢ The refrigerator might have been
plugged in recently. Cooling down
of the refrigerator completely takes
time.

The operation noise increases
when the refrigerator is running.

e The operating performance of
the refrigerator may change due
to the changes in the ambient
temperature. It is normal and not a
fault.
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Vibrations or noise.

A bad odor inside the refrigerator.

e The floor is not level or it is weak.
The refrigerator rocks when moved
slowly. Make sure that the floor is
strong enough to carry the freezer,
and that the floor is level.

e The noise may be caused by the
items put onto the refrigerator. ltems
on top of the refrigerator should be
removed.

¢ The interior of the refrigerator must
be cleaned. Clean the the interior
of the refrigerator with a sponge,
lukewarm water or carbonated
water.

e Some containers or packaging
might cause the smell. Use a
different container or different brand
packaging..

There are noises coming from the
refrigerator like liquid spilling or

spraying.

The door is not closing.

e |iquid and gas flows happen in
accordance with the operating
principles of your refrigerator. It is
normal and not a fault.

There is a noise like wind blowing.

e Fans are used in order to cool the
refrigerator. It is normal and not a
fault.

Condensation on the inner walls of
the refrigerator,

e Food packaging may prevent the
door from closing. Replace the
packaging that are obstructing the
door.

e The refrigerator is not completely
upright on the floor and rocking
when slightly moved. Adjust the
elevation screws.

¢ The floor is not level or strong.

Make sure that the floor is level and
capable to carry the refrigerator.

The vegetable drawers are stuck.

e Hot and humid weather increases
icing and condensation. It is normal
and not a fault.

e The door might have been left gjar;
make sure that the door is closed
fully.

¢ The door might have been opened
frequently or left ajar for a long time;
open it less frequently.

¢ The food might be touching the
ceiling of the drawer. Rearrange
food in the drawer.

Humidity occurs on the outside of
the refrigerator

e There might be humidity in the
air; this is quite normal in humid
weather. When the humidity is less,
condensation will disappear.
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